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Sm UTINICAS DALTfiAD

Se expenden

" VASOS

de cristal de

12 paaneles
para preparar

12 ilfrof

EfERTESCINTEf
PRODUCTO NACIONAL

iiPOR FIN!I

Enconiré las nicfores y mas econdmicas.

. CAIAS

metéiicas de

15 paanefef

para preparar

15 ilirof

CAJAS GRANDES

de 120 paquetes para preparar 120 llITos dc is me|or y ma$ ec»ll6inlca

DEPOSITARIOS
EXCLDSIVOS

Porque es la bebida ideal y de
mayor eficacia para el buen fun-
cionamiento del organismo.

Porque con ellas se puede preparar
un agua mineral excelente, que no
debe faltar en ninguna mesa.

Porque es refrescante y le ayudara
a soportar los rigores estivales-

Porque mezcladas al vino le da un
gusto exquisito al paladar.

Porque por su preparacién especial
son las mejores entre sus similares.

a™ua minera! de mesa

ESiabihinienio$ DALNAD OLIVERES, S. A.

PRINCESA, 1

BAttCELONA
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DESAGRAVIO AL CINEMA

estio, cucindo el publico no acu-

de ya mas que a los espectaculos
al aire lilare, una pelicula que merecia
haber sido estrenada, y con todos los
honores, durante la temporada inver-
nal.

Me refiero a «Luna de miel», dirigi-
da por Eric Von Stroheim, que es a
la vez su protagonista, con Zasu Pitta
y Fay Wray como oponentes.

((Luna de miel» ha pasado des-
apercibida, lo que era de esperar por
la falta de oportunidad en su estreno
y por la propaganda, muy escasa para
su mérito, que se le ha hecho.

'Es posible, que' de presentarse en
momento mas propicio que éste, la
hubiera acompafado la indiferencia,
y quién sabe si la protesta, del pu-
blico.

Porque no hay que fiarse mucho de
la finura sensorial, de la capacidad
emotiva y de! gusto artistico, de un
publico que rechazé «Romanza senti-
mental» y «La Ultima compafiia», que
no presté atenciéon a «La calle» y que
no supo sentir (('Melodia del corazénn».
Y donde pongo estos films, podria co-
I(Dcar otros, también admirables.

Sin embargo, «Luna de miel» debi6
pasar por la gloria de ser protestada
por un publico sin comprensién ni
sensibilidad, mientras que estrenada a
destiempo, casi pasada de matute, no
ha tenido el honor de ese fracaso que
abre el camino de la posteridad a las
grandes obras, a las ideas puras y a
los hombres geniales.

En la sala casi vacia del Fémina
—pongamos diez, doce espectadores,
y no mas—he tenido la sensacion
egoista de que este film maravilloso
se proyectaba para mi solo, para emo-
cionar fuertemente mi espiritu, para
gque mis ojos capotasen el gesto sobrio,
irritantemente antipatico—y mas hu-
mano por eso—de Stroheim, la elo-
cuencia de las manos dé Zasu Pitts,
manos que son antenas suprasensibles
de los sentimientos, y la expresion dul-
ce y suave del rostro de Fay Wray.

¢(Quién ha cometido el error—o la
estupidez—de afirmar que no deben
llevarse al cine problemas sociales ni
conflictos psicolégicos? Lo desmiente,

SE ha presentado ahora, en pleno

de manera rotunda, todo el cinema
soviético y algunas cintas hechas en
Alemania, en Franciay en Norteamé-
rica, entre ellas esta ((Luna de miel»
en que los caracteres, de recio trazo
psicolégico, provocan un conflicto hu-
manisuno de enorme envergadura dra-
matica.

El cinema es arte, y arte nuevo para
multitudes. A pesar de la palabra, que
no debe ser retdérica como en la orato-
ria, ni literariacomo en el teatro, sino
séncilla y nacida en Ib mas hondo del
sér humano, reservada a subrayar el
gesto, a darle vigor ; palabra-grito— de
dolor, de rabia, de odio, de alegria, es
igual—, palabra-interjecciéon, palabra
gque se escapa de los labios porque si
se pretendiera contenerla explotaria en
el pecho.

.Y cémo se quiere reducir a mero
movimiento—Ila accion la,determinan
los grandes caracteres y va de dentro
afuera—el cinema que es arte de mul-
titudes y por lo mismo arte social, arte
psicolégico ?

Las peliculas de Charles Chaplin
—que so6lo hacen reir a los necios—,
iqué son sino un conflicto, y si se
quiere una pugna, entre el personaje
—~Charlot—y el ambiente?

Este desconocimiento que tienen del

En la portada delpresente
ndamero, ana gran artista y
una bella mujer alemana:
Kaihe Von Nagy, uno de
jos prestigios mas solidos
de la Ufa.

En la contraportada, Ri-
chard Dix,uno de lospocos
actores del cinema yanqui
gue no ha triunfado por su
figura nipor su belleza va-
ronil, sino por su formida-
ble temperamento artistico.

cine la generalidad del publico y la
mayoria de los criticos, es lo que de-
termina los fracasos de las grandes
obras, de las geniales, y hace desli-
zarse por la pantalla, fuera de tiempo
y casi con verguenza de reflejar en
ella sus iméagenes, films como «Luiia
de miel».

Pero ya no tiene remedio. Podria te-
nerlo si hubiera aqui una empresa ca-
paz de presentar solemnemente, con
una propaganda inteligente y a precios
reducidos, los films que, como este de
Von Stroheim, han paisado desaperci-
bidos, o aquellos que, como (iLa ma-
dre», de Pudovkin, se proyectaron una
sola vez, y ésta en una de esas sesio
nes llamadas de arte, de las que se
sienten desplazadas—por el ambiente,
no por falta de curiosidad o inquietud
estética, que suelen tenerla en mayor
grado que la burguesia—las clases hu-
mildes.

Peliculas de sobra hay para confec-
cionar estos carteles de desagravio al
cinema. No las cito por no incurrir en
olvidos involuntarios, que podrian pa-
recer exclusién voluntaria de estos pro-,
gramas.

Acaso fuese una buena idea deno-
minar estas sesiones asi: cartel Eisens-
tein, cartel Pabst, cartel Vidor, cartel
Stenberg, cartel Pudovkin, cartel Joe
May, cartel René Clair, cartel 'Ma-
rtioulian, etc., dandole asi una signi-
ficacion de temporada artistica, de
caracter popular, en la que quedarian
recogidos los valores mas puros de la
cinematografia mundial.

A base—ya. lo he dicho— de precios
econémicos y dte una propaganda efi-
caz.

Y quién sabe, si lo que ha fracasado
0 pasado desapercibido—que es peor
aun—ante publicos que podriamos
llamar de pseudo intelectuales, bur-
guesia y clase media, no constituyeran
triunfos ruidosos y edificantes, en pre-
sencia de un pablico méas popular,
mas compenetrado con esos ambientes
y esos problemas sociales y psicolo”-
cos de todo film que es reflejo vivo, sin
alambicamientos hipoécritas, de la vida
y vigorosa expresién plastica de las
pasiones que agitan al hombre.

M ateo Santos
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SUPERSTICIONES

Desde que se inventaron las herraduras,
todos los pueblos, razas y naciones que las
han empleado para sus caballos las conside-
ran como emb’emas de la felicidad y porta-
doras de la buena suerte. Probablemente, no
hay en el mundo supersticion que se encuen-
tre tan extendida; lo mismo el arabe del de-
sierto que el jockey inglés, el antiguo caba-
llero andante y el moderno campesino, todos
participan de ella, y lo mas curioso es que
no hay dos pueblos que lo expliqguen del mis-
mo mé&do.

En el Céucaso, por ejemplo, los aldeanos
dicen que su preocupacién respecto a las he-
rraduras es debida a que sus antepasados
aprendieron el uso del hierro por una de
ellas. Hace mucho tiempo, segun refiere la
leyenda, un montafiés de aquella regién en-
contré6 un objeto duro que accidentalmente
se habia desprendido de un casco del corcel
de un jefe cosaco. No habiendo visto nunca
aquello, pensé que era cosa de comer, pero
comO no podia partirlo con los dientes, traté
de ablandarlo en agua hirviendo. Después
lo puso en un asador, y por fin, ante la
inutilidad de estos procedimientos, empezéd
a darle golf>es con una piedra.

En esta ocupaciéon le sorprendi6é el diablo,
que sin mas predmbulos le preguntdé qué
estaba haciendo. El aldeano se asust6é, perO
recobrando en seguida su sangre fria, repli-
c6 que hacia un martillo para luchar con él.
Satan se echd a reir de la amenaza, y le
dijo: «;Cémo vas a hacerlo si no tienes
arena?»

Desde entonces, los habitantes del Cau-
caso saben que la arena es esencial para
trabajar el hierro, y al poco tiempo empe-
zaron a explotar las minas de sus montanas.

En Turquia, la imaginacién popular no ha
ido tan lejos; alli se miran las herraduras
con respeto porque su forma recuerda la de
una media luna, el emblema sagrado del
Islam. La misma explicacién se encuentra
entre los beduinos de Arabia, los cuales sue-
len recoger las herraduras caidas y guardar-
las en una bolsita de piel de cabra, que se
cuelgan al cuello a guisa de amuleto o sus-
penden, sobre la puerta de su tienda, de
pelo de camello.

Los indigenas de Ceildn acostumbran a
clavar las herraduras en las puertas como
un medio para alejar a los malos espiritus®,
por la analogia que existe entre su forma
y ei cuerpo arqueado de Nagendra, la ser-
piente sagrada, que es una de sus princi-
pales divinidades.

Para los judios de Polonia, la sangre que

El mejor
sorfldo en
irales

de baifo

Casa Beleia

Av. Paeria flel inftel. 39 (<nta Ttiitgn»)

el dia de Pascua se salpica sobre el dintel
y las jambas de la puerta forma” el esbozo
de un arco ; de aqui el valor de los talis-
,manes en forma arqueada, entre los cuales
se encuentra la herradura.

Es muy curioso el hecho de que en ’a
Toscana los campesinos tienen una costum -
bre muy parecida a la de los arabes. Creen
también que la herradura es emblema de la
luna én creciente, y la guardan en una bol-
sita encarnada, juntamente con siete cuen-
tas de cristal que representan siete estrellas.
Lo que sin duda ignoran es que unos quin-

NO MAS
Receta inmejorable preparada en casa.

En un frasco de S5Uyra. se echan 30 grs. de Agua
de Colonia (3 cucharadas Qe las ae sopai; 7 grs. ae
glicerlna tunacucharadila deiasdecafé)el comcniao
de una cajila de <Orlex* v se lermina oe llenar el
[pascocon agua Puede Va mismo llevar a c.ibo esta
sencilla preparacién en !>u casa con pocos sasios o
en'careapla a ciialciuier farmacéutico. Apliciijeae la lo-
cion obtenida soBre el cabello dos veces por semana
hasta que se obten(?a la toiialidao apetecida Obscu-
rece los cabellos canosos. a>'scolorldoa o blancos
volviéndolos suaves y brillantes. <Orlex*j no tifie el
cuero caliiil udo, no es tampoco «raalenlo ni pegaioso
V persisie indeiinidamente.

ce siglos atrds sus antepasados adornaban
la cabeza de Diana, diosa de la luna, con
un creciente y siete estrellas. De aqui debe
arrancar, probablemente, el verdadero ori-
gen de esta supersticion universal, pues no
hay que olvidar que Diana, personificada
como Hecate, o gobernadora de las regiones
infernales, presidia todos los encantamien-
tos y era la guardiana y protectora especial
de las casas y sus puertas.

Durante la Edad Media, era en lItalia co-
sa corriente poner una especie de tejadillo
de latén, en forma de media luna, .sobre las
cabezas de las imagenes expuestas al aire
libre, con objeté de librarlas de la lluvia y
de la nieve, al mismo tiempo que para do-
tarlas de nimbo. La gente del pueblo no
tardé en asociar la idea de este nimbo con
un objeto metalico de forma parecida, cual
es la herradura, y las personas supersticio-
sas, muy abundantes en Italia, concedieron
a las herraduras la misma reverencia que
primero otorgaron al emblema de la santi-
dad.

Muy diferente es la explicacion que en_ Ir-
landa dan los campesinos
al que les interroga sobo6-
la tal supersticiéon. Seguti
cuentan, toda la isla es-
taba, en otro tiempo, su-

Nedlas mergida en el mar, de
donde salia por poco
sena tiempo una vez cada sie-
te afios. Hizose cuanto
nafnra| fué posible para romper
este encanto y obUgar al
. pais a permanecer siem-
precio pre sobre el agua; pero
reclamo, todo fué en vano, hasta
que un aventurero arrojo

a

una herradura desde un
8,50 bote sobre el pico méas al-
to de los montes Wick-
low, en el instante en
que iban a desaparecer
bajo las olas. Entonces,
la Verde Erin volvié a sa.

ptas.

lir a flote y ya no desaparecié jamas. Desde
entonces, a juzgar por la leyenda, se di6 a
la isla ei nombre de Ironland (tierra del hie-
rro), que por corrupcion ha venido a ser
Irefand.

Algunos irlandeses mas devotos aseguran,
sin embargo, que su creencia en la buena
suerte de las herraduras se funda en la su-
posicion de que cuando naci6 Cristo habia
en el establo un asno y un caballo, animales
que por esta sola razén deben considerarse
como benditos.

En Escandinavia se dice que la herradura
es la herencia de Wotan, la deidad omni-
potente de los antiguos puebl'os del Norte,
y se le concede gran poder contra los espi-
ritus infernales. En Turingia no se reconoce
esta propiedad mas que a las herraduras
que hayan sido forjadas la noche de San
Juan por un herrero soltero y de conducta
intachable.

Bailan trescientas caatro horas,
se casan y siguen bailando

Entre las numerosas parejas que hasta
hace poco bailaban «n un salén puablico o
Los Angeles, después de trescientas cintro
horas consecutivas, la que formaban Emil
Loeconte y W alter Raney fué escogida para
i-ecibir la recompensa ofrecida por la empre-
sa, consistente en la bendicién nupcial. Asi
se hizo, para lo cual hubo de suspenderse
por diez minutos la exhibicion. Inmediata-
mente después se reanud6 el baile por parte
de los recién casados, pudiendo decirse que
pasaron su luna de miel en una intei“esante
danza.

Sobre el amor y la mujer

A~ amante que no se le ve, se le olvida
pronto. n

Cuando después de wuna larga ausencia
se vuelve a ver a la que se ama , el esfuer-
zo es tan violento que parecemos frios. EI
exceso de amor 1o oculta.

El amor es un poderoso sefior que guarda
sus tierras; en su ausencia es cuando se
le quita la caza.

Ser feo y ser amado : la mayor de las vo-
luptuosidades humanas.

Ser amado y hacer traiciéon : el mas vil
de los delitos.

No hay mayor culpable que el que desea
la mujer de su préjimo.

Antes del nacimiento del amor es nece-
saria la belleza como sefiuelo, pues predis-
pone esta pasion por los elogios que se oyen
prodigar a la que ha de amarse. Una ad-
miracion demasiado viva hace decisiva la
mas pequefia esperanza.

Un marido engafiado que acude a la jus-
ticia es un herido imprudente que agrava
su estado agrandandose la herida.

ILastima que no se pueda embotellar el
amor como se hace con el vino ; que no se
jueda poner en conserva, como se hace con
as frutas; ni se le pueda embalsamar, co-
mo se hace con los péajaros exdticos! Aquel
picaro se substrae a todo proceso de momi-
hcacion.

El amor hace maéas bien prédigos que ava-
ros.
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UN GENIO DE OCCIDENTE

MURNAU e o

(Continuacién)
1X

A esta pelicula no se le ha dado la maés
minima, importancia, ni por parte de las
empresas ni del puablico-

Y, sin embargo, es la pelicula represen-
tativa de su creador. El fUm tipo y funda-
mental de su vida.

((El pan nuestro de cada dia>i es la exal-
tacion del campo, del trigo. Al igual que en
e! cine soviético, la idea del trabajo, de la
lucha por la vida, late en todos los metros
del celuloide.

Al principio parece -que no es asi, que los
personajes siguen sus instintos y sus pasio-
nes. Y no hay tal cosa. Es el trigo el que
marca sus vidas ; es la Naturaleza la que,
con su bonanza o sus furias, rige los des-
tinos. de un hogar j es uaa tempestad la que,
al desatar todas las pasiones humanas, po-
ne al padre frente a su hijo, cara a cara,
cruzandose con la mirada ; en suma: es el
campo e) que hace se conozcan y amen los
protagonistas.

Y el argumento es, por tanto, sencillisi-
mo. Y los personajes simples figurantes que
,5e mueven junto a la deslumbrante estrella
que es la Naturaleza.

«La muchacha de la ciudad)) ama al cam-
po. Es su obsesion abandonar la ciudad,
dejar tras de ella sus ruidos antipaticos, su
hedor humano.

c¢(El muchacho del campo» se debe a a
Naturaleza por completo. De ella vive, en
sus entrafias se germina el trigo con el cual
ha de vivir toda una familia.

Y por esto, cuando ya recogieron la co-
secha, marcha un dia a la ciudad a vender-
la, a cambiar el pan por dinero, que servira
para asegurar un afio la vida de un pufiado
dé seres.

Y mientras la muchacha suefia con el
campo, él llega a la ciudad, timido, encogi-
do, bajo una recomendacién paternal que es
casi una amenaza: vender el trigo a un
precio alto.

Era muy natural que ambos se encontra-
ran. Marchaban los dos por wunos caminos
que a la fuerza tenian que wunirse. Y asi
fué.

Y sus caminos— blancos, llenos de flores
y con un dosel de estrellas— se cambiaron,
se fundieren en uno solo de hierro : el fe-
rrocarril que juntos los lleva a la aldea.

Y al abandonar ese camino— tan molesto,
tan antipatico— se encontraron, de pronto,
frente a un desierto amarillo, de trigo, en
el cual parece un oasis, la pequefia casa de
madera donde kan de vivir.

Pero no todo es poesia en el campo. No
s6lo pacen los corderos mientras canta el
pasto'r. No s6lo cantan las chicharras al ca-
lentarlas el sol de mediodia. No. No es todo
felicidad, no es todo contemplacién en el
campo. En el campo hay también hombres.
Y al haber hombres, hay pasiones, hay pre-
juicios, hay deseos, hay vida, en una pala-
bra.

Y por esto, la pobre muchacha de la ciu-
dad y el timido muchacho del campo, no
son felices. Porque el padre, en su ignoran-
cia, cree que su hijo ha sido engafiado por
una cualquiera. Y porque los campesinos
han visto una mujer Gnica, una mujer que
creen del otro mundo, un sér excepcional.
Y la desean ; y cuando se tumban, al t~-
minar la jornada, en un montén de paja,
himeda de sudor, no duermen, les atormen-
ta la visi(in diabdlica de un cuerpo blanco.

de carnes duras, api-etadas. Por est<3 la po-
bre muchacha de la ciudad y el timido mu-
chacho del campo, no son Mices.

Verano. EIl sol quema los rostros, resque-
braja los techos y dora el trigo. Y las tépi-
gas muestran sus granos tostados, henchidos
de vida.

En la humilde casa, perdida en el desierto
amarillo, se trabaja sin descanso. Las mu-
jeres preparan comida para los braceros,
limpian la. herramienta, arreglan el desvan
donde pasaran la noche.

Y, mientras tanto, el hombre— encorvado
con las espaldas al rojo— recoge-los sacos
de trigo que la segadora deposita- sobre las
decapitadas espigas.

Y en este trajinar, en este ir y venir de
hombres y mujeres sonrientes, pellizcaAndose
y retozando como cabras salvajes, el mucha-
cho del campo estd triste porque su mujer
le desdefia y porque su padre le tiene como
algo aparte, como algo que fué.

Pero la Naturaleza es buena, la Natura-
leza no puede permitir que aquellos que la
aman, que aquellos que la adoran no sean
dichosos, y un dia decidi6 ayudarlos.

La Naturaleza es poderosa, para la Na-
turaleza no hay nada imposible, y un dia
desat6 una tempestad tremenda, una tem-
pestad que seria la ruina de muchas fami-
lias-entre ellas de la que vivia en la casa
de madera perdida en el desierto amarillo— ,
si no trabajaban con presteza y recogian la
cosecha en unas horas.

El jefe de aquel hogar moviliz6 en se-
guida a su gente. Les manda' que a media
noche terminen su trabajo. Pero se niegan
siguen las érdenes de su capataz, que desea
vengarse de los despechos de la muchacha
de la ciudad.

El hombre se asusta ante la idea de la
ruina, del hambre,-y lanza un grito que es
una sentencia; ((iAntes de abandonar el
campo lo regaréis con vuestra sangre!»

Y con su escopeta se apuesta en el sen-
dero.

Por él, lentamente, camina la infeliz mu-
chacha de la ciudad. Marcha de nuevo a
aquel infierno de casas, de trenes, de hom-
bres. A aquel infierno que ahora casi de-
sea, porque fué ai campo por amor y sélo
encontré odio.

Tintura Marthand

De positivos y rapidos resultados

Tifie las CANAS

con el mis hermoao negro natural. No
contiene anles de plata, cobre ni plomo.

Caja psquifia, 4 ptas. = Caja grande, 8 ptas.

DE VEmi EN PEilFUMERIIS Y DROGUERIAS

Pero como el muchacho la quiere, como
la ama de verdad— al enterarse de que su
mujer ha huido— , monta en un carricoche y
parte a su encuentro.

Y tiene que pasar por aquel caminito en
el cual su padre vigila con la escopeta.

Y al oir las pisadas de los caballos" se
ocha el arma a la cara. Estd ciego de ira,
no ve, no sabe frente a quien se encuentra.

Su hijo grita: ((iPadre, padre!»

Pero ya es tarde. Ya sondé la detonacién

Pero ya hemos dicho que la Naturaleza
es buena; que la Naturaleza ampara a quie-
nes la aman, y no podia permitir, por tan-
to, aquella injusticia. No sabemos cémo se-
ria. Tal vez Eolo desvié con un manotazo
de aire la trayectoria de la bala. Tal vez
un astro misterioso la atrajo hacia él. Ya
decimos que no sabemos cémo fué ; el caso
es que aquella bala se perdié en la noche.

Y, desde entonces, el padre vi6 la verdad.
Y es que nunca se ve tan bien como cuando
miramos a través de los cristales que sepa-
ran la vida de la muerte.

Y en aquella casita de madera, perdida
en el desierto amarillo, renacié la tranqui-
lidad, el amor. Todos son risas. Ahora Il-ay
gna -fuerte, vibrante, gozosa: la de wuna
mujer.

Esto es ((El pan nuestro de cada dia)): el
poema del campo. Un canto a la Natura-
leza. Ella es el arbitro de lodos los desti-
nos. Ella juega con el hombre como con un
monigote y hasta llega a romperlo— como
hacen los nifios— , pero luego se compadece
y lo arregla, lo pega, fo pinta de nuevo.

iY cémo guié6 Murfiau a la gran estrella

.que es .Natura!

Hizo de ella lo que quiso, con su colabo-
racion di6 al cinema una obra fundamental
y se di6é, a si mismo, su mejor producciéon

Contento debié estar de lo consegu,ido.
Claro estd que habfa hecho su obra, sola-
mente su obra. Habia filmado para él,'sin
hacer concesiones a nadie.

Pero esto, como es natural, no le conven-
ci6 a William Fox.

Y como no di6 importancia a la cinta ni
la hizo la m&s pequena propaganda, ésta no
le produjo grandes cantidades.

Y hubo nuevas discusiones entre _é vy
Murnau. EIl primero mantenia su criterio de
hacer peliculas para el publico, atendiendo
solamente a su gusto.

Y el segundo, como UGnica respuesta, se
separé de la Fox.

Y decidi6 filmar por su cuenta, solo, in-
dependiente.

Y un dia cogi6 una cdmara y se marcho
a Polinesia.

No llevé artistas. Los escogié entre los
nativos del pais. La estrella, una vez maés.
seria la Naturaleza. Esta vez el mar.

Y el resultado de esto fué «Tabu», su obra
péstuma.

X

Cuatro estampas de «Tabu».

En estos tiempos, en los que por fuerza
tenemos que vernos privados de la proyec-
cion de films mudos— por la razén sencilli-
sima de que nadie se preocupa de hacer-
los— es un placer inenarrable ver deslizarse
a las sombras sobre la pantalla sin producir
el mas minimo ruido.

Y cuando estas sombras han sido movidas
por un hombre como Murnau y van, ade-
mas, acompafiadas de una musica melodiosa
que subraya y da mas vida a la leyenda que
se desarrolla en el lienp, entonces el placer
se convierte en emocidén sincera, en esa
emocion intima que produce la admiracion
de la belleza.

He aqui el caso de uTabu».

Mientras' desfilaban lentamente las ima-
genes de las islas de la Polinesia, nos pa-
recia que estdbamos pasando las hojas de
un libro en el cual las gracias de todas las
artes habian dejado plasmada su huella.

(Continuara)



**Sombras blancas’
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Tabu

por JOSE CASTELLON DIAZ

piNALiZA la temporada. Los cines cierran
sus puertas o inauguran sus terrazas.

Se suspenden los estrenos de manera

casi radical, y facilmente puede asegurarse
que de- las cintas que alun esperan pasar
este afio por las pantallas madrilefias, pocas
serdn Jas verdaderamente interesantes. No
habremos de descuidarnos; sin embargo ; m
conviene olvidar que fué durante el verano
pasado y en un cine de segunda o tercera
categoria, cuando se estren6 en Madrid el
magnifico poema negro de Vidor, «jAlelai-
yali). Pero a pesar de ello podremos consi-
derar ya como cerrada la temporada de es-
trenos y presentaciones. Ahora, en ‘forzado
intermedio, los cines se dedicaran a hacer
pasar por sus pantallas los films estrenados
durante el invierno, o quizds se aventuren a
buscar alguna pelicula francamente antigua,
pero también francamente buena. Quizas se
logre que el buen puUblico llegue a enterarse
de que durante esta temporada se estrenaron
otras cosas ademéas de KEI teniente de la
sonrisa» y de «Las luces de Buenos Airesu,
otras cosas que se deslizaron desdefiadas:
peliculas como «Las calles de la ciudad» o
«Jean de la Lune». Y que existen cosas co-
mo : «Soledad» y ((El amor de Juana Ney».

Por cierto que quizds pudiese resultar in-
teresante el ordenar y proyectar ciclos lo mas
completos posibles de determinados actores
o directores ; algo podria ensayarse con la
obra de Charlot. Asi se harfia conocer ai
gran publico lo que es y significa el camino
recorrido desde «Pasteles y dinamita», hasta
«Luces de la ciudad». No he deseado decir
que se formasen diez o doce programas ma-
cizamente chaplinescos: el genio llega hasta
a empalagar, hasta a hastiar; pero lo que
si seria sencillo es el hacer que una parte
de los programas fuese ocupada por una o
dos de sus peliculas, segdn su empefio y di-
mensiones. Al publico le distrae seguramente
ver estas viejas cintas ; reirfa siempre, si no
por Charlot a veces, si por los trajes y regen-
tiles» movimientos de Edna Purviance ; y el
estudiante curioso podria a la vez, si es de-
masiado joven, conocer las obras primarias
del genio sélo conocidas por inutiles refe-
rencias ; y si es viejo, recordar los inciden-
tes ya casi olvidados. Mas dificil me parece
que seria el intentar un ciclo Murnau o
Griffith: «lIntolerancia», aquella tréagica vy
magnifica «lIntolerancia»; s6lo nos haria
hoy reir demasiado: o nos aburriria espan-
tosamente. Ya hemos podido ver en unas
aun no lejanas sesiones de Proa-Filméféno,
como lo que era tragico y conmovedor en
su época— ((La Gioconda», ((Amante contra
madre>i— , se ha metamorfoseado en lo méas
divertido y grotesco. Ninguna burla de Cha-
plin o Keaton llega a ridiculizar tanto como
esos gestos desesperados de las viejas actri-
ces italianas o francesas. Pero de todas ma-
neras, a pesar de todo, quizds resultara in-
teresante conocer a la Bertini de «Los siete
p>ecadosji, a la Lilian Gish de (GEI lirio roto»,
o a la primeriza Greta Garbo de «La leyen-
da de Gfista Berling.

Pero en fin : si no podemos ver las primi-
tivas peliculas de Charlot o de Lubitsch,
podremos, en cambio, ver los films que por
descuido o desidia hemos dejado cOmo olvi-
dados durante la temporada que ahora ter-
rnina, o rever los dignos de deleitosa repe-
ticion : tendremos que acudir a conocer
(tAmores de media noche» y ((Svengalin, y a
saturarnos de «Entre sadbado y domingo» vy
«Fatalidad», de las Gltimas producciones de
Thiele o de Pabst, de Clair y de Lang.

Ahora hemos visto de nuevo «Sombras
blancas», una cinta de la época heroica del
nacimiento sonoro. Entonces fué algo des-
tacable y destacado entre las revistilias ab-

surdas y las desorientaciones temblorosas y
aburridas. Teniamos deseo de volverla a ver,
sobre todo para compararla con «TabU»:
para rectificar o ratificar ideas y conceptos ;
para investigar y conocer lo que en realidad
Murnau puede deber a Van Dike.

«Sombras blancas» es, ante todo, un film
magnifico : tan magnifico, que todavia, pa-
sados dos o tres afios desde su presentacion
al publico-, continta siendo un documental
portentoso. Seguramente Van Dike no ha
sabido ni sabrd superarse en sus produccio-
nes posteriores, realizadas a pleno lujo,
anunciadas a bombo y platillo, pero pesadas,
aburridas: hasta imbéciles en su trama vy
desarrollo.

((Sombras blancas» es interesante y lim-
pia; limpia no sé6lo en la fotografia, sino
en la intencién. Dejando aparte el prurito
moralista que envuelve todo el film y que,
claro es, no hace mas que perjudicarlo, co-
mo a ((M)) le perjudicé el absurdo desenlace
de las madres enlutadas y lloriqueantes, ten-
dremos que reconocer que pocas veces, sobre
todo en América, hemos visto una pelicula
mas honradamente construida, con menos
ridiculas concesiones al gran publico. Ni el
final amargo y desconsolador— inevitable en
eeste caso, aiinque el buen burgués norteame-
ricano no lo crea asi— “intenta evitar Van
Dike; se ve que marcha derecho hacia él
sin retroceder, sin pensar ni un momento
en traicionarse, sin querer recordar que
Mrs. Dawson desea tener una buena diges-
tion o que Mrs. Hayes no tiene tiempo de
pensar en cosas terribles. No; «Sombras

sin canas raplda;™-
menfe con la
novisima
preparacion
cientifica
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quiia la caspa y
evita su eaida

blancas» no es un documental' mas, como
lo son, por ejemplo, (Al Este de Borneo» n
«Rango», como lo es con todo su galleo vy
po.stin .su mismo (iTrader Horn» ; repeticio-
nes mas o menos disimuladas de «Chimg»
y de «Misterios de Africa». «Sombras Hlan--
cas» es, como ((TabG», un estupendo docu-
mental y una maravillosa obra de arte, Es
un estudio de la vida en las islas polinésicas,
quizas tan logrado como en lo suyo lo son
los fllrns agrarios de Dovchenlso y Eisens-
tein. ¢Algin fallo? Son tan leves, que sa-
bemos olvidarlos facilmente.

No deseariamos comparar «Tabu» con
«Sombras blancas», pero la semejanza de te-
mas y ambientes, el recordar lo que se ha
dicho— lo que hemos dicho nosotros tam-
bién— de ambos fiims, nos hace que de ma-
nera inevitable intentemos hallar cudales son
las diferencias de méritos y valores entre las
obras de Van Dike y Murnau. Y al reme-
morar lo que ya en otras ocasiones hemos
afirmado, nos parece que sinceramente nada
debemos rectificar ahora.

El film de Murnau es genial e incomple-
to : cuando mas desencantados nos cons de-
ramos ante la torpeza de alguien que malo-
gré la suprema belleza de su «Tabu», Mur-
nau reaparece y nos deleita con la serenata
de Reri, nos entusiasma con la vertiginosa
persecucién de Matahi. ((Tabli» es desigual,
deplorable en algunas de sus partes; pero
sencillamente maravilloso en muchas de ellas.

((Sombras blancas» se mantiene, en cam-
bio, en todas sus escenas al mismo nivel:
nada puede indignarnos, nada desilusionar-
nos, pero... tampoco nada sabe asombrarnos.
Nos entretiene, a veces hasta parece des-
lumbramos con su extrafia belleza: nunca
nos parecerd imposible, no realizado por un
hombre. Ante el bafio de las muchachas re-
cordamos en seguida aquel maravilloso de
Reri y sus aniigas; ante la danza de Raquel
Torres—jamas ya tan artista como aqui—
evocamos instantdneamente el dinamismo
portentoso de la fiesta consagracional del
film de Murnau. Cada una de sus escenas
suscita un recuerdo supefador: es inGtil que
queramos recordar: «Tabu» era pesado, mal
construido; su segiinda parte era sencilla-
mente insoportable» ; en vano— recordando
palabras de alguien que conoce bien estas
cosas— hemos casi deseado hallar mejor ‘'a
produccién de Van Dike. En nosotros, den-
tro de nosotros, sélo sabemos decirnos:
»Murnau. TahG. Murnau. Tabu...»

Si: el film de Van Dike es una obra com-
pleta, pero no genial; la obra de Murnau
es, al contrario, algo |enial que alguien qui-
so por lo visto vulgarizar. Se hizo con (Ta-
ba» algo analogo a lo que los malos escri-
tores se atreven a hacer con el «Don Qui-
jote)! para ponerlo al alcance de todo el
mtmdo.

Los films de dibujos animados

) UiEN no recuerda con placer estos

/7 1 1 breves films rebosantes de- hu-

morismo y espiritualidad, deslum-

n brantes de inspiracién y optimis-

ta alegria que la pluma de W alt Disney nos

ha brindado, y que despues se han multi-
plicado en todos los paises del mundo?

A pesar de todo, los films del ratén Mie-
key (Mickey Mouse) contintan y continua-
ran siendo aun el prototipo del dibujo ani-
mado, sonorizado con los innumerables ((ha-
llazgos» musicales utilizados por su creador.

Por esto, en todos los cines, tanto el pua-
blico americano como el europeo desea vol-
ver a ver a la minGscula estrella que.se ha
popularizado en todas las pantallas. Con el
fin de satisfacer este deseo, los Artistas Aso-
ciados se han asegurado para la préxima
temporada la distribucién de nuevas series.

Pequefias obras maestras, tomadas aisla-
damente, estos films de W alt Disney,' por la
alegria que provocan en todos los espectado-
res, se han convertido en producciones de
envergadura, que pronto, como ocurre ya en
América (donde se anuncian con letras lumi-
nosas en las marquesinas de los cines), ten-
dran sus apologistas.



NOTICIAS

Batir el huevo
EEMOS:

«El Consejo nacion'l
-i de mujeres francesas lia
testimoniado en diversas oca-
siones un vivo interés por el ci-
nema en cuanto a la propagan-
da educativa y social. Ha sido
elaborado en ocasién de I
Conferencia internacional de
Roma, que tuvo efecto en oc-
tubre de 1931, un programa de
accion metodica.

La sefiora Gennaine Dulac,
presidenta de la seccién fran-
cesa, presenté en primer lugar

dos peliculas americanas perte-

necientes a la ya considerable
coleccién que Western Electric
ha hecho impresionar para las

escuelas, las Universidades vy
obras sociales. Una de ellas es
una pelicula escolar que ti'ata
sobre la ensefianza de la musi-
ca, y en ella se demuestra y ex-
plica el papel que hacen los
instrumentos de percusiéon en la
orquesta. La segunda trata del
despertar de la percepciéon en los
nifios méas pequefios y ha sido

registrada en el Instituto psico-
fisiolégico de ia Universidad de
Yale. Luego fueron presentadas
dos obras técnicas francesas:
la fabricacion de botellas de
Marc Cantagrel, comentada por

el autor, y «Batir», de Fierre

Chenal, pelicula cientifica ita-
liana, de la Luce. «La forma-
cion del pollo en el huevoi vy,

por ultimo,
Ruttmann,

la obra maestra de
<(La melodia de!
mundo.»

Un consejo a ese Consejo de
mujeres francesas: ¢no les in-
teresa mas un buen partido— a

las solteras— , que todas esas

peliculas educativas?

No negamos que algunas es-
tdn bien, como (iBatim y «La
formacién del pollo en el hue-
VO».

El pollo... con aiToz y luego,
batir el huevo.

Richard odia los caballos

Richard Arlen solucioné, al
fin, sus dificultades con la Pa-
ramount y ha firniado un nue-
vo contrato por cuatro peliculas,
pero con la condicién expi-esa
de que ninguna de ellas versara
sobre el Far West o tendrd por

p oputa

rfilin -

ILUSTRADAS Y COMENTADAS

objeto contar
iicow-boys)).
No podiamos sospechar que
Richard se negara a ser, una vez
siquiera, un intrépido jinete del
Far West. Pero sus razones ten-
drd cuando ha puesto, en su
nuevo contrato, la condicion
especialisima de no tomar parte

aventuras de

en ninguna aventura de «cow-
boys».

Acaso, el marido de Jobyna
Ralston haya sido victima al-

guna vez de una coz, y de ahi
su inquina a esos films de ca-
ballistas.

O quién sabe si al simpatico
actor lo han tirado alguna vez
por las orejas.

Aunque la causa pudiera ser
otra ; por ejemplo, que le haya
costado el dinero un tute de
caballos.

Rojo gana

Una gacetilla:

«Clara Bow, la pelirroja de
personalidad din&dmica e incon-
fundible, a la que el puablico
empezaba ya a echar de menos
con motivo de su temporal ale-
jamiento de la pantalla, firmoé
hace poco un contrato con la
Fox Film Corporation para
aparecer en dos producciones

durante la
da.

La primera de estas produc-
ciones se titulard «Sangre roja»,
y como el titulo parece indicar-
lo ya, tratase de un asunto que
se aviene magnificamente con
el vivaz temperamento de ‘'a
gentil artista.»

Esto de que el asunto se
aviene bien,, con el temperamen-
to de Clarita, ¢por qué lo di-
rdn? Porque si dijeran que el

préoxima tempora-

titulo de su nueva pelicula con-
cuerda con el color de sus ca-
bellos... jal pelo!

Una viuda apetitosa

Se dice que Jeanette Mac
Donald y Ramén Novarro seran
los protagonistas de ulLa viuda

alegre», conocida opereta que
filmé con— cuando la pantalla
no habia encontrado aun su
voz — Mae Murray, bajo la
direccion de Eric Von Stro-
heim.

Nos parece que dar otro gol-
epecito a ulLa viudad alegren son
ganas de levantar muertos.

Claro que siendo Jeanette la
viuda y alegre por afadidura,

iAy!, mujeres tan
das como la Mac

estupen-
Donald, jia

pena dejarlas viudas.
do si uno es el

Sobre to-
marido.

Una vuelta de campana

hasta el «fiambre» se pondra a
gritar : jViva mi duefia!
Sidney Fox ha escapado mi-

lagrosamente de perder la vida
en un accidente automovilistico.
Su automévil, conducido por
ella misma, choc6é contra un
arbol, dio vuelta de campana y

A dos

Este afio serdn escasos los ac-
tores que pasaran las vacaciones
en Europa. La mayoria de ellos
preferird las Olympiadas. Sélo
Kay Francis y su esposo Ken-
neth MacKenna, Richard Arlen,
Jobyna Ralston, George Arliss
y Edward Robinson, anuncian
su viaje a Europa. Kay Fran-
cis permanecerad fuera de Ho-
llywood cuatro meses.

¢No influird en esta decision
el espiritu de economia?

rodé ladera abajo por espacio
de cuarenta metros. Sidney ta
resultado con ligeros arafiazos.

Ya es suerte la de esta linda
actriz. Porque en esos acciden-
tes se suele tomar el billete de

ida, pero no el
de vuelta, sobre
todo cuando ha
dado el coche
la vuelta... de
campana.

Pero afortuna-
damente, en es-
ta vuelta de
campana ha si-
do mas el ruido

que las nueces.
O que los chi-
chones.

velas

Porque ya sabran ustedes que
a los artistas de cine se les ha
hecho en sus sueldos una reba-
ja importante. Con esto, las
quiebras de Bancos en Los An-
ggles, los gastos de divorcio,
etcétera, muchos famosos acto-
res y muchas ((estrellas» estan
casi a dos velas. Y una «estre-

lla» que por falta de luz esté
a dos velas es algo terrible.
& Let)
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I, cable trajo la espeluznante noticia

E dei reciente asesinato en Hilo (Ha-

wai) de la linda joven Margarita
Enos, de. diez y siete afios de edad, cuyo no-
vio, Silvestre NuUfies, poseido de furibundos
celos, la rapté, y eludiendo toda persecucién
se la llevéo en un automoévil al picacho del
volcdn Halemaumau, AIlli al margen del
crater del volcan sagrado, después de dis-
pararle un revélver, levanté d cuerpo de
M argarita, y con ¢la en brazos se arrojo
en las profundidades del candente abismo.
Poco después, para recobrar los cuerpos, la
municipalidad ofreci6 una gratificacion de
mil dollars al atrevido que descendiese los
mil doscientos pies al fondo del crater. Un
japonés, R. Konishi, ofreciése pai'a la peli-
grosa tarea, y encerrdndose en una caja me-
talica los rescatd, desafiando a los gases
mortales y al formidable calor.

Esto, con ciertas modificaciones, es pre-
cisamente el tema dé la obra (IEl ave de
Paraiso», cuyas escenas exteriores fueron
filmadas en Hawai por ja Radio Pictures.
Al crear dicha obra, e! autor, Richard W al-
ton Tully, se fundé en la conocida tradiciéon
hawaiana de arrojarse al volcan sagrado
— una variacién del ichara-kiri» japonés— ,
pero en vez de que el amante despechad”i
tomase la resoluciéon fatal, hace que «Lua-
na», la protagonista, encarnada por la exi-
mia Dolores 4el Rio, se janee al fuego vol-
cédnico en aras del sublime amor que le tiene
a su ingrato inglés Wilson. Ella, en vez de
él, hace el sacrificio.

Hasta aqui io narrado, tanto de la vida
real como del folklore de Hawai, es hist6-
rico. EIl caso que .sigue, por la coincidencia
que envuelve, es digno de relatarse: Una
mujer— hard unos diez y ocho o diez y nue-
ve anos— asistié al estreno de la pieza -tea-
tral «El ave del paraisoi) en el teatro Cort,

PERFUMERIA
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PREDESTINACION?

de Los Angeles. Leonore Uiric, en aquel en-
tonces casi desconocida, interpretaba el pa-
pel de «Luanaii. La mujer—gustandole
mucho la pieza y encantadndole este nom-
bre— se prometié6 a si misma que de llegar
algdn dia a ser madi'e bautizaria al véstago,
si nifita fuese, con ese mismo nombre. EI

suceso acaeci6, y al correr de los afos la
nifia, convertida ahora en un capullo de diez
y siete afios, de pelo negro y candido mirar,
encontré trabajo como ((extra» en los estu-
dios RKO, y al formarse la lista de los in-
térpretes, a ella. Luana W alters, Je tocd,.en
suerte interpretar un modesto pap”~l-en los
coros de «EIl ave del paraisoi). Coincidencia
o predestinacién... ;Co6mo calificaria el lector
estos casos?... El lector tiene la palabra.

La primera produccion de Sam Goldwyn para i932-33

A primera produccién de Samuel Gold-

I wyn que se rixiard durante la tempo-

J rada 1932-33, sera nCynara». Ronald

Colman tendrd a su cargo el papel de pro-

tagonista de esta obra que constituyé un
éxito internacional en el teatro,

Goldwyn se interes6 por ella cuando la

DINERO en su CASA

Hombres y mujeres que sepan leer y

escribir, pueden ganar dinero en cual-

quier localidad, sin salir de su casa.
Escriba a:

PUBLICACIONES UTILIDAD
Apartado 159 - VIGO - Espafia

vié un afio atrds en Londres, interpretada
por el famoso actor Sir Geraid du Mau-
rier, Gladys Cooper y Celia Johnson, en las
tablas.

El éxito que posteriormente obtuvo en el
Morosco Theatre, de Nueva York, interpre-
tada por Philip Merivale, convencié a Gold-

T EHTAZE

wyn de que esta obra brindaba a Ronald
Colman la oportunidad de realizar una crea-
ciébn que fuese digna suoesora de su «Doc-
tor Arrowsmith», version cinematica de la
novela de Sinclair Lewis, que obtuvo el pre-
mio Novel. Después de seis meses de labo-
riosas negociaciones, durante los cuales -se
temié varias veces que los derechos de |la
obra fuesen adquiridos por otras editoras
cinematograficas, se firmé, por fin, el con-
trato entre Sam Goldwyn.y Lee Shubert,
representante de los autores. Ronald Col-
man, que se hallaba de vacaciones en Euro-
pa, felicité entonces por cable a Goldwyn
por su adquisicién, pues el gran artista
abundaba en el criterio de este productor.

iiCynara» es una tragica novela de las di-
ferentes formas de la fidelidad. E| titulo de
la misma hace referencia al que di6 Ernest
Dowson a su famoso poema, sacado de la
Oda de Horacio, <(Yo te he sido fiel, Cyna-
ra, a mi manera», La obra teatral fué es-
crita por H. M. Harwood y R. F. Gore
Brown y sugerida por la novela de este Ul-
timo, «Un amante imperfecto». A excepcion
de una escena que transcurre en Kensigton
tardens y del epilogo,’” que tiene lugar en
Capri, toda la accién se desarrolla en Lon-
dres.

|t |
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ADA éxito un esfuer-
zo, parece decir
Jackie Cooper, el
diminulo artista de «Las
peripecias», de Percy
Crosby, EIl cine infantil iba ya cansando a
la masa espectacular, que no podia ya tran-
«La Pandilla». Esa

sigir con los nifios <e

«oiir gang» de los americanos, tan querida
y apreciada por ellos. Nifios de una pandilla

que sélo al principio tuvieron un destello de

éxito en sus actuaciones. Luego, la mono-
tonia, la insubstancialidad se ha ido apode-
rando de sus films cortos y han ido a un

fracaso rotundo, que aln pasean por las

pantallas del mundo. Pobres chicos, ya no

tienen gracia. Tuvo que ser Jackie CoOper
quien con su miradd gatuna y gesto a pro-
pésito superase a toda una generacién de
pequefios Coogans habidos y por haber.
Llamar la atencion sido di-

ficil.

siempre ha

Sobre todo en el terreno artistico.

S6lo cuando descubrimos esa madera de

actor que se necesita para sugestionar a
lodo un puablico exigente, aplaudimos. He
aqui el caso de Jackie, ese nifio de quien

no encontramos un patrén anterior en el
cinema. Dista algo de los
nifios de Herbert Brenon
ese director que tan bien

los maneja en film. Es

Gnico en su clase dentro
dell cine. Un producto
nuevo creado por Nor-
man Taurogh, que o

trae a la pantalla con

yonores insospecha-

dos. La sala al oirle, se

rie con sus gracias y ocu.

rrencias. Gesticula .bas-

tante con la cara y es ;

muy natural actuando. <

Dirfiase que se trata de
Un hombrecito en ciernes.

Tiene gesto desenvueU
to y sabe andar a lo Ri-
chard Dik. Habla perfec-
tamente el inglés. No e

lava lios dientes, aunque

el cepillo atestigie otra

cosa. Se pega con los chi-
edad

cos de su cuando

*popuiarfiim-

JACKIE SOBRE EL LIENZO .. e

por AUGUSTO ISERN

"3

hay miuti\'o para ello. Sooky parece ser su

mejor amigo. Creo, sin embargo, que le de-

biera haber despertado. EIl nuevo Robeit
Coogan es el primer actorsonambulo que
conocemos. Tendr4a el record para mucho

tiempo. Estoy seguro de ello. Viste cOn de-

caimiento. Su figura parecc un jersey a ra-

andando. Jackie es

Es casi un

figurin para niflos. Un

cidandy» que usa chalina

salpicada de lunares, cue-

llo blanco y sombrero estilo flan. Un i<gent-

lemani! en miniatura, pero con los calcetines

cafdos.
\Asi ha llegado Jackie a la pantalla, sin sa-

ber cémo, cuando menos lo esperdbamos.

Haciendo reir a grandes y pequefios con su

arte personalisimo y ayudado por su papa

cinematico, Taurogh.

La academia cinematografica de Holly-

wood ha dado un premio al gran Taurogh

por su acertada direccién, tan magnifica

como pueda ser la de un Herbert Brenon en
kA kiss for Cinderella», que cobija una mag-
nifica actuacién de Betty Bronson y Estiier
Ralston. El americano suele equivocarse mu-
cho al elegir sus mejores films, directores o

fotografia adecuada de ios vehiculos de su

pais. Cuando acierta, lo hace con toda exac-
titud, ((Cimarrén» y Wesley Ruggles lo ates-

tiguan, (iTabUu» nos habla también de una

fotografia bellisima, cuyo premio se ha dado
a un cameraman de la Paramount. El afio
pasado Norteamérica ha acertado por com-

pleto en sus opiniones sobre ma-

teria gris. Lionel Barrymore es

todavia una incégnita casi des-

pejada. Esperemos en Clarence

Brown. Aplaudamos a ,Norman

Taurogh. Recordemos su nom-

bre, siempre interesante, para

tratar otros asuntos filmicos;

Kgangsters», vaqueros, guerra,

aviacion,

Los americanos tienen otro

gran megafono que les honra,

América entera parece incorpo-

rarse de nuevo a la atenciéon de

los cineastas mundiales, Vidor y
MamouSian asi lo han hecho.
Este Norman Taurogh también,

aunque en un plano artistico in-

ferior. Su primera misién ahora,
después del éxito de sus ((Peripe-
ser el llevar el

cias», debe gorro

estilo fian, que usufructia su
producto ((Jackien, a la vitrina
de ese museo de antigiedades

Jackie

Cooper



Sa bellesa dei cutis se-obtiene usando

>jgua salicllica, vinagre y

C R EH A « EN OV E
~abon y polvos Wepolina

FECREEREER M et i b M MM R R e e e im it

cinem aticas, eii donde .estardn seguramente

guardados el hongo de Charles y aquel

sombrerito cursi que tocaba lindamente la

cabeza de la Gaynor en aquel magnifico

i<Amanecer».

SILUETAS DEL FILM
nna Sten. la rubia estrella rusa de

veintidés afios que tan calurosamen-

te elogiada fué por los criticos neo-

yorquinos cuando éstos vieron su actuacién

aj lado de Emil Jannings en «Tempestad»,

y también en la versién alemana de «Los

hermanos Karamazov», ha sido contratada

por largo plazo por JosephM. Schehcky Sa-
muel Goldwyn, segin declaracién conjunt.a
de estas dos eminentes fi-
guras de la cinematogra.
fia americana. Con el

mismo ojo clinico con

que descubri6 a Ronald
Colman, Lily Damita v
mas recientemente a Mel-
vyn Douglas (coprotagO-
nista con Gloria Swanson
de ((Esta

noche o nun-

ca»), Sam Goldwyn ha

visto en Anna Sten to-,

das las caracteristicas de
una gran personalidad ar-
tistica, en
cidido
Schenck.
Miss
de Kiev,

lo que ha coin-

con Joseph M.

Sten es oriunda
ciudad de la Ru-
sia meridional, y es hija
de madre sueca y padre

ruso. Tiene unos lumino-
sos ojos de un azul griséa-
ceo, sedosa cabello de un
ru”Nio amarillento, esbelta

figura y voz suave y mu-

-populoirfilni-

sical. Posee el temperamento eslavo combi-

nado con la frfa belleza de estatua de las

razas ndrdicas.

Ama nacié, puede decirse, en el teatro,

A la edad de quince afios fué admitida en

la Academia Rusa de la Cinematografia, y

mas tarde trabajé con las compafias artis-

ticas de Stanislavsky, apareciendo en las ta-

blas en obras de Pirandello, Jbsen y Mau-

rice Maeterlinck. Pero el cine la fascinaba

y vglvié a ila pantalla en varios films rusos,

entre ellos <iEl carnet amarillo», realizado

por los estudios Meschaprom, de Moscou,

los mismos que produjeron nEl camino de

la vida». Posteriormente se trasladé a Ber-

lin y alli fué donde conquisté la esquiva

fama en (cLos hermanos Karamazov», film

realizado por la Terra Film y editado por la
Tobis.

Con la tradicional aptitud de la mujer

rusa para los idiomas, Anna aprendié ra-

pidamente el aleméan, y estudi6 después el

francés para fas dos semanas

interpretar a
una versiéon francesa de
((Karamazov». Mas tar-

de firmé un contrato

la Ufa,

para cuya compafia in-

por un afio con

terpreté (iTempestad» vy

((Bombas sobre Monte

Cario»

Vallace Beety.
el buiD eama-

rad» de JaekJe.
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¢QUE SENSACION PRODUCE EL
BESO ANTE LA CAMARA?

e dirigido esta

pregunta a va-

rias actrices 'y
galanes, Las respuestas
ofrecen una gran varie-
dad. Algunas me parecen
sinceras; otras, en cam-
bio, se me antojan maéas
bien una excusa, un in-
tentar salirse por la tan-
gente.

De tixias formas, re-
sulta curioso este mosai-
co de contestaciones. Y,
€n cierto modo, aun de-
jando un margen a la
insinceridad, definen el
caracter y el tempera-
mento de los consultados.

Empecemos por Marle-
ne Dietrich. La gran es-
trella alemana me ha di-
cho

<iEi beso ante la cdma-
ra me produce una sen-
sacién agradable, pero el
galan de quien lo recibo

nunca me interesa. No

Un be»o «n la auca
e« mortal de tte-
ceildad, afir-

ma Etclyo

Brent.

hay en mi &nimo de pe-
car con alevosia y sin ex-
posicion para la fidelidad
conyugal.»

Greta Garbo, la origi-
flatisima estrella sueca,
me dice:

«A rai los besos me de-
jan fria. Lo considero un
deber que me imponen, y
procuro cumplirlo lo me-
jor que sé, dejando mi
personalidad moral al
margen -de ese acto.»

Gary Cooper me con-
testa ;
_«Depende de quien sea
la dama. Pero nunca pier-
do la cabeza.»

Clark Gable:

ciYo lamento que haya
tantos testigos presencia-
les. Si no ya- sabria la

damita que a mi no se
me provoca impuneijien-
te.»

Joan Crawford;

«El beso, en esos pio-
mentos, me parece un
deporte; del que quiero
ser campeona.»

WilUam Poviel:

<L o saboreo cuanto
puedo. Siempre es este»
maéas agradable que hacer
de traidor.»

Lily Damita:

«Cuando me besan, si
el galan me gusta, temo
perder el sentido,)i

John GiTbert:

«Cuando besaba a Gre-
ta me volvia loco. Cuan-
do beso a otras, pienso
en Greta y me vuelvo ca
si loco.»

Gloria Swanson:
iiA mi, si no me muer-

Nosil’a

vioreno

ESTRELLA
DELA
PARAMOUNT

enlr» loi estrellas d* lo ponfalla por la Ilwa fenvto de

tu cufic.
U>fed fombiin puede lener un eufis bello, suave, de una blan<

c\fro eocna lo nieve, usondo fe CREMA LIQUIDA "P ATIt IC IA
PARA LIMPIAR 61 CUTIS. La coniistan~ia de esto cremo hgce qve
penetra hoila {&ni6s proKinda de los poros, removiendo todos las
fmpvroiaa que no es poiibte remover con aguo y fobon. Esta rke
tremo tiene un perfume dalieodo« sublime, lervaz.

Todos las preporociones "PATRICI A N*" se venden en los
principéles eftableeimlenlos y se vsan en mds renombrado» so-

lones de belleza, en tedas portes del mundo

PATRICIAN LABORATORIES LTD.
17 East 48th St NUEVA YORK

Crema Liquida

PATRICIAN

Pida folleto de todos los preporadones "PATfifOAN" o

JOSE CLUSELLAS, Casonova, 210
BARCELONA

OisinbuMorg~aral paro Espafw

indife-

rente.»

Robert Monigomety:

«Para rai el beso, en
esas circunstancias, e s
una golosina. En privado,
un aperitivo.»

Elissa Landi;
«Al recibir el beso sien,
to la eraocién de una no-

via.»

Y, finalmente, afirma
Evelyn Brent:
«Un beso en la nuca es

mortal de necesidad.»

U*



A pantalla nos estd descubriendo cons-
L tantemente caras bonitas.

n Es mas raro que nos revele artistas
de verdadero mérito, de fuerte tempei-a-
mento.

Pero en el caso de Rose Hobart el cine-
ma descubre una mujer bella y una dctriz
de exquisita sensibMidad artistica.

Rose Hobart. que empez6 de (textra», es
actualmente una de las figuras femeninas
mas valiosas y atrayentes de los estudios de
la First National, editora que selecciona es-

populoirfiim

BONITAS

ROSE HOBART

crupulosamente
La ascensién de esta preciosa

extraordinarias
para el séptimo arte. Y esas cualidades,

nos corrientes de lo que Sos no inciados se
imaginan, la han llevado, al primer plano
del lienzo de plata.

Ultimamente, Rose Hobart ha encarnado
un personaje destacado del film iiSuertes>i,
de la First National, y el cuai serd presen-
tado en Espafia por Cinematografica Almi-
ra, distribuidora de todas las producciones
de la citada marca.

Por cierto que la First la prest6 a la Pa-
ramount para tomar parte en <iEl hombre y

el monstruo».
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OTRA VEZ
MARLENE

DIETRICH

pot

GLORIA BELLO

o o " emeli

PODularfilm

*ACE ya algun tiempo (en el calenda-
dario cinematografico, unas sema-
nas, unos meses, son periodos de

tiempo larguisimo) que el rostro descoilorido

y los ojos glaucos de Marlene no se asoman
a la pantalla en una nueva produccién. Aho-

ra, con el anuncio del préximo estreno de

su ultimo film «Shanghai Express», la mag-

nifica figura de esta actriz reaparece ante

nuestros ojos tal como la hemos visto en

sus ufltimas peliculas, con toda su inexpre-
siva expresividad y todo su auténtico poder
de sugestiéon, y nos acomete la impaciencia
por volver a contemplarla interpretando un

nuevo y a no dudar interesante tipo rie
mujer.

De Marlene, de su tan comentado icsex
appeal», y de muchas de sus particularida-
se ha hablado

tanto, que bien podria llenarse un6s cuantos

des fisicas e intelectuales,

volimenes de una prosa encomidstica y abi-
garrada y de comparadones y sugerencias
muchas veces inoportunas.

Y es que si Marlene fuese simplemente lo

que llamamos una buena actriz, no pasaria

de ser una figura mas en el vasto mundo

cinematogréafico, tan Illeno de figuras inte-

resantisimas. Pero Marlene Dietrich es de

esas actrices—en el cine se dan muchos de

estos casos—en las cuales lo verdaderamen-

te artistico es el espectaculo de su propia

personalidad mé&s que el de su arte, con ser

éste muy apreciable. MarUene es de esas

personas privilegiadas, cuya personalidad es

tan original y artistica inconscientemente,

que se adivina siempre bajo cualquier pa-

pel que interpreta. EIl publico gusta de la

contemplacién de su figura y de su rostro,

a pesar de la arbitrariedad de sus indumen-

tos, encantadores, de sus gestos desmade-

jados y su pasmosa tranquilidad, de sus
ojos casi suempre dilatados en
de dolor, de

idénticamente expresado vy,

un espasmo

alegria, de pasién, siempre

no obstante, tan
preciso y revelador.

No queremos decir con esto que Marlene
deje de poseer cémo actriz un auténtico va-

lor, sino todo lo contrario. En Marlene, que

es una actriz esencialmente cinematogréafi-

ca, a pesar de que comenz6 su carrera artis-

tica en el teatro— el arte, méas que una

cualidad es una virtud inherente en ella— ,



es lia esencia de su propia personalidad.

M arlene tiene un modo perfectamente ca-

racteristico de llevar a cabo sus magnificas

interpretaciones. En lugar de tiacer
papel
dirfase que hace que el personaje iti-

que su

personalidad se adapte al que inter-
preta,
terpretado se
lidad.

En su pelicula <iEl Express de Shanghai”,
papél

en viaje hacia Shanghai,

adapte a su propia persona,

interpreta el de una belja aventurera

cuya personalidad

misteriosa e intrigante déstaca poderosa-

mente en el marco exético de la tenebrosa

China. Con ella trabaja como protagonista

masculino el ponderado Clive Brook en pl

papel del Capitan Harvey, cirujano del

ejército inglés. Anna May Wong, la linda

actriz oriental, interpreta un importante pa-

pel en esta pelicula, en el que consigue,

segln noticias recibidas de América, ‘'a

consagracién definitiva en su carrera cine-

matografica. Tortian parte también en esta
notables como Warner

«EI

pelicula actores tan
Oland, el
Fu-Man-Chui),

mamente en la

famoso intérprete de doctor

que se ha especializado alti-

interpretacion de papeles

itarfiim

orientales ; el uleman

Gustav Yon Shei-
fertz,

d6é frente a Marlene

que ya apar-.*-

en el papel del jefe
del Cuerpo de espfa->
alemanes en JiFata
jidad ; Eugene Palle,
te, como un c6mi-
co turista americano,
y Emile Chautard,
interpretando a un
relamidocoronel
francés. Gasi toda In
accion de esta pelicu-
la se desarrolla en
el interior de un tren
que tace el viaje de
Pekin a Shanghai,
en el cual, entre to-
dos los pintorescos
personajes
arrolla una trama en
la que se entrelazan
zas y un amor fuerte

Suponemos que el

anteriormente
redada e

una sorda

citados, se des-
intrigante, en

lucha de ra-

y abnegado.

publico espera ya con

impaciencia que el bello rostro de Marlene,
papel de Shanghar Lily (EI

Shanghai), nos salude desde la pantalla o5n

en el Lirio de

ese leve gesto suyo que sabe expresar maravi-
llosamente un'mundo de emociones contenidas.



El hombre
el monstruo

ha sido adaptado a la
pantalla de la célebre
novela de Stevenson,

“El raro caso del j
Dr. Jekyll y mister
Hyde“.

El director de esta mag-

na produccion es Rou-
ben Mamoulian, uno de los
actuales valores del cinema

mundial.

Los principales papeles
confiados a tres grandes artistas: Fre-

deric Match, Miriam Hopfcins y Rosa

Hobart.
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Virginia

Bruce.

"PREFIEREN LOS CABALLEROS A LAS RUBIAS?

pof

I. parecer, huelga la contestacion.
Anita Loos, en su fainosa nove'a
icLos caballeros las prefieren rubiasn,
decidié el problema sin andarse por las ra-
mas. Y revisando la lista de estrellas y ar-
tistas blondas de la Metro-Goldwyn-Mayer,
parece que no soflamente los caballeros, sino

el publico en general, tiene una marcada
preferencia por las rubias beldades del ci-
nema.

Encabezadas por Marién Davies, una de

las estrellas mas seductoras, hay un delicio-

CARMEN D E PINILLOS

so grupo de actriices
belleza, que parece arrancada de un
moso cuadro ai pastel,’ofrecen una di
dad de tipo y de talento artistico
para llenar el reparto de todas las pr
ciones fiimadas en Hollywood.
Podemos calificar a miss Davies de
bia radiante>j, porque ciertamente que
dia dicha y rayos de sol. Su cabello
tado en melenita, le cae en doradas
jillas en torno de una nariz
y una boca de dientes deslumbradores,

rubias,_ Ademas de su

her-
versi-

suficiente

oduc-

i<rii-
irra-
recor-

sorti-

hecha a cincel

Miss

también un agudo ingenio

usado con ventaja en

Davies posee
festivo, que ha
chas de sus peliculas.

Leila Hyams representa un tipo mas
rio de blonda. Aunque miss Hyams es de
indole afable y carifiosa, tiene cierta reserva
imprime un sello de serena y deco--
Por lleva Leiila su ri-

mu-'

se-

que le
rosa digmdad.
zada cabellera rubia muy recortada siguien-
do las lineas de la cabeza. Intenta conser-
varia asi durante los meses del estio en que.

va a nadar todos los dias entre las vei-des

ahora



EL COLOR
La playo vy
DE MODA sus deportes,
encanto de la
juvenfud, cen-
tro de elegon-
cio, pero ay las
maduras
sol que
lamargon todo
placer?

Ya no hoy que

temer éstos,
pues el
A CEITE

rBRUNISOL

MILADY

(paro bronceor ol sol)

da exoctamente el color de moda y protege la
piel conservandola fino y suave.

Si es jsted veronebnte de playa
mejor amigo, este verano, sera el

recuérde que su

ACEITE BRUNISOL MILADY

Pidalo en perFumerias a 6 pesetas el frasco
Pf o efikQiilrario «t) w localidod le >6 terii)ck «enira turibe>o
A e i QYRR fg 0 tanihck sgrirg erieto

olas del océano, frente a su propia casa
en Malibu.

Anita Page encarna todavia otro esti-
lo de belleza rubia. Es del tipo muelle y
pastel

A pesar de

voluptuoso, con suaves tonos que

Le prestan indecible encanto.
que hay profundidad y vigor en su tem-
peramento, aparece tan femenina en sus
maneras, lo primero

atencion es. su dulzura.

que que atrae la
Inteligencia y <tsavoir vivre» se refiejan
en la blonda belleza que distingue a Ka-
ren Morley. Tan pronto como uno la co-
noce se siente agradablemente impresio-
nado por su franqueza y sano criterio.
Tiene una especie de reticencia que casi
raya en timidez hasta que comienza a ha-
blar. Toma las cosas con tranquilidad, lo
cual revela una naturaleza de ardor latente,
siempre bajo el dominio de la Miss
Morley usa el cabello con raya al medio. Es

razéon.

ondeado, pero no rizado, y ella se lo echa
constantemente hacia atrds como si se tra-
tara de conservar la clara visién de las co-
sas.

Una Merkel deberia considerarse un tipo,
liardiente» de rubia. Posee todo aquello que

expresa hermosura y sentimientos afectuo-

sos ; pero jamaéas permite que se deslice en
sus modales ni aspecto la menor sugestion
de. voluptuosidad. Habla con wun delicioso
acento del «ur. Su cabellera es de un rubio
ceniciento, y por mas seria que esté chis-
pean sus ojos de alegria y de malicia. Casi

podria llamarse nmonisima»
si no fuera por el
de que bajo esta aparien-
cia regocijada, existe una
rectitud a toda prueba.
Entre las recién venidas
a Hollywood que todavia
necesitan hacerse un nom.
bre, se cuentan Virginia
Bruoe y Margaret Ferry.
Ambas-siguen jas huellas
de sus afortunadas her-
manas en arte, y se dis-
ponen a representar pape-
iles mejores y de mayor
importancia.
Miss Bruce,

a miss Merkel,
hecho

que antes

«popu|arfilm>

fuera .corista en ,las producciones
feld, es un poco mas alta que
bradas primeras damas. Tiene o0jos
lleva su largo cabello rubio envuelto apreta-

de Zieg-
las acostum-
azules,

damente a la cabeza y posee una hermosura
etérea, de piddda expresion.

Miss Perry, actriz triunfadora en
cena, aunque todavia nueva en la pantalla,
tiene lo una belleza

ia es-

que podria llamarse

«picante». Su cabello es méas Obscuro que él
rubio ceniciento, pero lo bastante claro para
Lle-

la cabeza

las beldades blondas.
apretados a
en una masa de sortijillas. Con tales rizos
y su nariz ligeramente arremangada y ojos
en fbrma de almendra, es figura de
belleza vivaz e inquisidora. Posee,
bargo, cierta expresién meditativa que in-

clasificarla entre

va el pelo en rizos

una
sin em.

11
conscientemente parece pedir compasion
(que por cierto no la necesita). Y aunque
tiene también humor festivo, es capaz de
pensar seriamente cuando la ocasiéon lo re-
quiere.

Joan Marsh, Mary Carlisle y Ruth Sel-
wyn son artistas rubias que se han gran-

jeado alguna
dotadas de
que s6lo 14 juventud puede aportar a la pan-
talla. -Aunque de indole totalmente distinta
por ahora, beldades consti-
las filas de !as

reputacién en el cine y estan

aquel entusiasmo efervescente

las tres rubias

tuyen una linda adicién a
c(ingenuasi).

«Los caballeros
los directores de

Como se ha dicho antes,
prefieren a las rubias»... y

reparto no constituyen la excepciéon. Y,

por otra parte, se esmeran en satisfacer los
deseos del publico |

Aalta Page
e» ana rubia
del tipo vo-

luptuoso.

%
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MARIA ALBA,

a partida de Douglas Fairbanks de
Papeete (Tahiti) constituyé un acon-
tecimiento tan importante como su
llegada a las islas polinésicas, segun declaré
el popularisitno actor de la pantalla al lle-
gar a San Francisco a bordo del i“Mono-
wai». vapor de la linea regular que hace el
servicio entre Bay City y las Antijjudas.
Cuando zarp6 el iiMonowai», el muelle
estaba enternmente ocupado por los indiVr-
fias, incluyendo las robri.
zas bellezas de los mares
del Sur, los jefes polinési-

eos V sus descendientes.

Aqui, el dibu-
jante ha becbo

un apaale d<

N o fallaban, tampoco,
representantes de la po-
blacion caucéasica y china
de las islas.

Maria Alba, nuestra paisana, primera
dama de Douglas en el film que éste araba
de hacer, fué agasajada y despedida por los
polnésicos de Tahiti que trabajaron a su
lado.

Es éste el primer paso firme de Maria
Alba en su carrera cinematogréafica.

Cuando un actor del prestigio y la popu-
laridad de Douglas Fairbanks la ha elegido
para dama en su Ultimo film, al que concede
una gran importancia artistica, es que es-
pera mucho de las cualidades y del tempe-
ramento de nuestra bella compatriota.

Ojald que la Alba responda plenamente a

lo que de ella se espera,

spopularfilm’
DAMA

El film narra las aventuras de un moder-
no Robinson Crusoe que, halldndose en una
isla deshabitada, se instala alli lo mejor que
puede y saca © mejor partido pos.ible de
cuanto le rodea a fuerza de perseverancia,
en lugar de dejarse deprimir y abandonarse
a su suerte.

«El tema del asunto— explic6 Douglas—

tiene por base el carécter resuelto de un mo-
derno Robinson Crusoe que hace cara a las
circunstancias con este lema; -«Todo tiene
arreglo en este mundo». En él se refleja e’
espiritu de la esperanza y ei optimismo, la
confianza en que la felicidad estd al alcance
de la mano cuando se sabe hallarla. Es la
realizacién de nuestros suefios de nifios, cuan-
do una vez u otra hemos pensado hallarnos
solos en una isla desierta a merced de nues-
tros solos medios.»

La compafiia de Douglas, en su viaje de

regreso a América, ocupaba ocho camarotes

DE DOUG

de lujo del «Monowaiu, y en el entrepuente,
en camarotes adecuados, se alojaban cuatrj
monos, dos loros y «Rooney», el perro fa-
vorito del astro, que en la pelicula desemi>e-
fla el importante papel del can de Robinson
Crusoe. Entre los monos hay uno, <iGagan,
el méas osado de todos ellos, que por poco
ocasiona un desastre en ei yate <flnvader»,
en el viaje de ida a los mares del Sur, por
dejar abierto un grifb en e! cuarto de bafio y

verter asi toda el agua

dulce. Mas tarde, en la

isla de Tahiti, el. travieso

iGaga>i logrdé escapar

Douglas Pa<t-

banks, restS-

6a de gaucho.

abriendo el candado que

sujetaba su cadena ncon

ia ingenuidad de un relo-

jero suizo», segln expre-
sion de Douglas, y para capturarlo hubo que
trepar de arbol en &arbol, recorriendo la cuar-
ta parte de la extensiéon de 14 isla. Fué a’
fin apresado cerca del antiguo domicilio de
Robert Louis Stevenson, para lo cual hubo
que atraerlo bada una trampa por medio de
otro mono mas décil.

La falta de incidentes durante el viaje de
regreso contrasté con el viaje a Papeete, en
el curso de! cual se produjeron varios,_siendo
el méas importante de ellos que un camarero
del iiMakura» perdié sUbitamente la razén
y quiso saltar por la borda en un intento dt
suicidio. Ameniz6 el viaje de ida la diversién

producida por la iniciacién de los miembros
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lizado para cruzar por entre las Is-
las polinésicas y que zarp6 una se-
mana antes que el astro y su com-
pafiia, habia llegado ya a Sao
A Pedro de California.
-«
Este yate
soporté una
terrible tor-
menta en su
todelcL viaje de vuel-

beffeza<l ojUs .y e capi

tf

on Obra tan Haga,
de Id que lo man.

daba, se vié

CllIHIste de beaUt”, obligado adi-

RBLACATAP”~ Ha 5 * FRENNTEATPOBARCELONA rigirse a Ho-

CLINIQUE DE BEAUTE. * Rambla de CAtalui4, $

de la compafifa y otros viajeros que nunca
habian cruzado el' Ecuador hasta entonces
en las Ceremonias humoristicas en honor del
Padre Neptuno.

Quedan todavia muchos metros que rodar
del' «Robinson Crusoe de los mares del Sur»
en los estudios de los Artistas Asociados, pe-
ro son mas que nada primeros términos, in-
tercalados, etc., pero se dispone de suficiente
cantidad de tiempo para hacer el «cutting»
(cortado de la pelicula),
edicion de la misma,
etcétera, pues Douglas
no .piensa presentar el
film hasta el préximo
otofio. Entretanto, el
yate <dnvader)i, de Jo*
seph M, Schenck; pre.
sidente de los Artistas

Asociados, ique fué uti-

M atia Alba,
auestta linda
paisana, dama
de Doug ea lu

altimo film»

noluld para
reparar ave-
rias. Antes de esto habia debido ya recalar

en las Usias Hawai para diesembartar '-un
marinero que hubo de ser hospitalizado y
operado de apendicitis, y después de abando-
nar a Honoluld el temporal le obligé a re-
gresar a este .puerto insular.

Y he aqui, en esta aventuré, a una espa-
fiola bonita a la que se le ha dado la ocasién
de pasar al primer plano del cinema yanqui
con todos los honores, al lado de un actor

tan influyente en la cine-
matografia americana co-
mo '‘Doug, que ha elegido
siempre para oponentes
figuras destacadas cifno,
por ejemplo, Bebé Da-

niels.

La' primera salida de
Douglas Fairbanks

ntes que él muchos otrOs han acari-

ciado el sueflo de embarcar un dia

en un buen buque, de recorrerel mundo
y volver al cabo, de largos meses, con el
alma henchida de impcesiones, lleno el es-
piritu de recuerdos.

Pero todos ellos han partido cOn un iti-
nerario cuidadosamente estudiado, siguiendo
fielmente la ruta de los grandes vapores.

El, Douglas Fairbanks, antojadizo y algo
roméantico, en este siglo de asperas realida-
des, al abandonar California junto con sus
compafieros, se confia a su sola inspiracién,
a su Unica fantasia para escoger el camino.

Cierta tarde, cuando el sol inunda Holly-
wood y los bungalows de Beverly Hills, con
el resplandor de sus uUltimos rayos, se em-
barca con rumbo desconocidC).

¢Adonde va? Simplemente, en busca de
aventuras y quizds de la alegria alli donde
la encuentre, pura y sana, en aquellos paises
de magia del lejano Oriente, las islas de
Oceania y la India misteriosa.

Y son estas andanzas que comenta Dou-
glas con humorismo y c<espritn, de un modo
pintoresco y singularmente animado en su
trepidante film ((La vuelta al mundo en

ochenta minutos».
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Sylvia Sidney siente la emocion de ser madre

N A conversacién

I cOn Sylvia Sid-
ney es siempre
interesante Inte-
resante por las ideas <5ue

ella pone en juego, en el
curso de la charla, y por
las que sugiere.
Encontrarse en Holly-
wood con una muchacha

que prefiere aislarse para

por

meditar, en vez de concu-

rrir a fiestas y lucir en

ellas por su belleza, no es
cosa corriente. Porque en
Hollywood todo el afio es
carnaval. Hay aqui muy
contadas personas que se

exhiban sin careta, hasta

el punto de ,que si se 'a

JUAN DE ESPANA

quitaran no jas reconoce-

riamos por no haberles

visto nunca su propio ros-

tro. Hay también muy
pocos sentimientos s in
disfraz. Ei odio y la envi-

dia se disfrazan de sonri-
sa ; la indiferencia, de
amor, y la simpatia, de

pasién voraz.

La propaganda que se

hacen los artistas para
que su nombre no sea ol-
vidado. se disfi-aza de
aventura, de anécdota, de
«flirt», de divorcio, de es-
cdndalo, de chismorreo
No es que la gente sea
aqui mas hipdcrita que en
cualquier otro lugar de la
tierra ; es que se tiene e!
habito del disfraz, Ja cos-
tumbre de cambiar de
personalidad fre cuen.
Cemente.
actores se
Holly-

wood, que no hayan sido

¢Cuéntos
encontrarian e n
gangsters, prin.
cipes, b an-
qucros, m i 1li -
tares, marinos o
aventureros?

¢ Y cuantas

actrices no han
sido esposas
infieles, jovenes

raptadas o sedu-

cidas, mucha-
chas enamora-
das? ¢(Cudal de
ellas no habra
vestido a |l g u-
na vez el traje
de novia?

Asi es Holly-

wood y no exis-
tiria si intenta-
se ser de otro

modo.

Por eso es mas .raro

hallar en este ambiente,

formando parte de él, a
una mujer que, como Syl-
via Sidney, es excepcién
y negacién de Hollywood.

Visité a Sylvia en su
hotelito. Me recibié en !a

biblioteca: una estancia

reducida, casi cuadrada,

con cuatro estanterias de

roble que cubren las pa-

redes hasta la mitad de
su altura.
Cuando llegué, Syivia

lefa a Montaigne, del que
tanto gustanuestroAzorin.

— Perdone <jue venga a

interrumpirla en su lec-
tura— le dije.

Ella sonrié levemente,
comentando

— No encuentro nada
tan apetecible como un
buen libro. Los que me
juzgan una mujer extra-
vagante y triste, no sa-
ben cémo goza mi espi-

ritu con la lectura y con
la meditacion.

Respondo con una vul-

garidad
— Los libros son, efec-
tivamente, 10 s amigos

mas fieles. Sin embargo,
no conviene entregarse a
ellos por entero ; acttan,
en determinados mOmen
tos, como un veneno.

— iPero son una droga
tan

exquisita 1... .Se

atreverd usted a compa-

rar cua)lquier estupefa-
ciente con el veneno del
libro? (Qué paraiso arti-
ficial es comparable al
gue nos transporta Mon-
taigne, por ejemplo?

— Tiene usted razén. Y,
no obstante, después de
clrarlar en silencio con un
buen
hablar

Las

libro, es conveniente
con los hombres.
ideas, cuando no les

da ei aire de la calle,

acaban empozofiando ft!
cerebro y el espiritu.
Sylvia queda unos se-

gundos silenciosa, y re-
plica

— Acaso... Algo de esto
me ocurre a mi. Soy pesi-
mista, siento desgana de
vivir. Lo noto en que no
me asusta pensar en la
muerte comO a la mayo-

ria de los mortales. Al



contrario, se me antoja

como una recompensa
que tarda en llegar, me
la imagino como un don-
cel que,

llegado el ins-

tante de la liberacion del

espiritu, preso en esta

carcel de los huesos y de
la carne que los envuelv",
nos acogerd dulcemente,
amorosamente, en sus

brazos de sombra para

poseernos ya para siem-
pre.

Me asombra ofir expre-

sarse asi a esta mucha-
cha Ilena de juventud,
bonita, codiciada y vya

gloriosa por su arte fino
y pleno de humanidad. Y

le pregunto de subito:

—¢Ha estado wusted
enamorada alguna
vez, miss Sidney?

— No, nunca.

— Y no <crea
usted que

le convendria
enamorarse?
—E 30 me
aconseja m i
médico. ¢(Pero
cree usted que
de-

searlo? Es un

basta con
especifico que
Sé acon -
seja

muy féa-

cilmente, pero
que no se en-
cuentra en las
farmacias.

— Bastaria,
e n principio,
un (dirtii. EI
<(flirt)i es la
dosis minima
de ese medi-

camento.

Luego, acos- n
tumbrada vy a

a esa peque-

fiisima dosis, nece-
sitarfa otras mas
fuertes. Y estaria
salvada.

—O perdida.
Tras el amor ace-
chan la indiferencia y el
hastio. Me da miedo pen-

sar en ello. Yo

soy una
mujer de sentimientos

hondos. Si me enamoro

ser4d con vehemencia, con
violencia. Y un engafio,

eun desafecto, una trai-
cién, abririan en mi alma

una herida incurable.
habla

vencimiento,

Sylvia con con-
con firmeza.

No obstante, tengo la im-

presion de que sus opi-

niones no nacen de un
fraude que le haya hech i
la vida, sino mas bien de
un pesimismo que no se
explica en una muchacha
que, como ella,

do todo,

ha logra-
.0 casi todo lo
que se proponia.

Intento

hacerla reac-

cionar, deseo vehemente-
mente que esta criatura

singular, llena de inteli
gencia y en la plenitud de
su existencia y de su ar-
te, salga de esa zona en
sombras del pesimis-

mo. Y le pregunto

«populoirfilm-

— ¢Y por qué la tan de
traicionar?

— Porque se traiciona

siempre. EIl amor, al que

sigue, fatalmente, la des.

llusién, lo soportan muy
bien las personas capaces
de reincidir, de pasar de

unos brazos a otros, de

recibir en los labios besos
dados por bocas distintas ,
pero yo, no. Yo necesito

un amante tan fiefl como

un libro, o tan constante

como la muerte. Y en la

vida, todo pasa, todo en-
vejece.
— ElI

pre a las

amor salva siem-

criaturas tan
maravillosas y sensibles
como usted, Sylvia.

— No sé como— me con-
testa, desconfiada.
= Si, salva siempre— in-

sisto— .

Pcr-que el amor
del hombre se prolonga
en otro méas puro; en el

amor ail hijo.

Sylvia Sidney se me
queda mirando con insis-
tencia. Me

trastorna la

aturde, me
mirada de

estos o0jos tan distantes

entre si y tan bellos, de

estos o0jos que abarcan

maéas cuando miran que
otros ojos colocados en la
cara a una distancia nor-
mal. Luego, muy seria,
me dice:

— Me ha convencido us-
ted. Me

enamorarme.

esforzaré
iun

vale mas que una teoria |

por
hijo

Y he aqui, a Sylvia Sid.
ney, una mujer ante todo,
sintiendo en sus entrafias
la emocién de una vida
que un dia puede latir en

ellas.

Hollywood, 1932.
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M aureen
O ’Siinivan
con ei som-
brero con
que se iia
presentado
en la playa
de Santa

M énica.

populoirfilm

Merkel,
con UQ ori-

ginal som- n
breto chino, com-

pleinento de su

traje de ba- Foloi
Jp''v Aista. Meln-Gojduij!/n.
Mayer.

¢, PINTADO o NATURAL?

De lo elegante a lo ridiculo s6lo hoy un poso. Cuide, pues, de los
pequefios detalles, si quiere ser admirado por su belleza noturol.

El Colorete y el Lapiz poro labios Gemey son dos productos que
naron resaltar sus encantos.

Son ton puros y sus colores ton vivos y suaves, que nadie puede
disfingutrlos del color natural de lo juventud.

Embellecen sin perjudicar. otro detalle que debe tener mwv
en cuenta. n

COLORETE Y LAPIZ PARA LABIOS G 6 m 6 V

R | C H A R D

HUDNUT

Colorete: Ptas. 3.00 - L&piz paro labios: Ptos. 6.75 (Timbre opart«i

OTRAS CRFACIONES Gemey

CREMA DE NOCHE
CREMA VOLATIL

CREMA LIQUIDA DE PEPINOS
POLVOS, COLONIA

LOCION, EXTRACTO
BRILLANTINA

TALCO

POLVOS REFRESCANTES

PUBLICITAS
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EL PROBLEMA DE LA PROPIEDAD EN EL ARTE

E todas las artes, la que mAas ha su-
frido las consecuencias nocivas de la
propiedad, ha sido, sin disputa, él

D

mal Illamado Séptimo Arte, y que al decir
de Sanchez Diana debiera llamarse Primer
Arte y yo llamarla Unico Arte.

Contemplemos con mirada observadora el
triste panorama de la produccién-cinemato-
grafica. No percibirdn nuestros ojos mas que
cadenas y redes que la tienen maniatada de
tal guisa que es forzada la violencia para
descubrirla. Es necesaria una diseccién para

encontrar este arte que por ser tan subli-
me es destructor y por ambas cosas escla-
vo. Si, lector, esclavo de intereses repug-

nantes e indignos que luchan por perpetuar-
se, pero que no lo conseguirdn : jno faltaba
m 4s! Moriran, y con ellos otras cosas que
no vienen al caso.

Basta discurrir un poco sobre el proceso
genésico de la obra de arte para ver en toda
su amplitud la enorme monstruosidad de
este concepto.

El artista es la antena que recoge con su
sensibilidad todas las vibraciones del mundo
para plasmarlas en wuna realidad percepti-
ble por los sentidos. A él van a parar todas
las emociones, sentimientos y aspiraciones
del pueblo— entendiendo por pueblo, no a'
conjunto de todos los individuos sin distin-
cion en sentir de Rousseau, sino la reunién
de los individuos que né son una rémora pa-
ra el desenvolvimiento histérico de aquellos
que no sélo viven, sino que ansian vivir y
perpetuarse.

La masa vive emociones que los individuos
aisladamente apenas perciben por ser emo
ciones que no se dan individualmente, sino
en ese ente resultante de la unién de todos,
\'erificada por modviles varios— siempre no-
bles y utiles— . Estos no han tenido tiempo,
por ser actores, para conocer el hecho emo-
cional, pero tienen de él noticias y lo desean,
no tanto para recrearse en él como para le-

garlo a la posteridad como exponente de su
paso por el mundo, y gozan la ilusiéon, mejor
dicho, la realidad de haber sido actores de
un hecho que ha de servir de ejemplo a las
generaciones futuras.

Y surge el artista que en el laboratariu
de su imaginacién concibe, con los mate-
riales recogidos por su sensibilidad exquisi-
ta, una idea artistica, la idea tipo, que luego
plasma en una realidad de tal manera hecha
que irradia esas mismas emociones, senti-
mientos y .aspiraciones y las derrama dan-
doles un caracter de educacion conducente
a una noble perfeccién espiritual.

Vemos claramente que en la formaciéon de

la obra de arte concurren dos elementos:
masa y artista, y que, por tanto, a ellos
solos corresponde su nuda propinad. EXis-

te entrambos una relacién de préstamo. EI
segundo recibe del primero los elementos ne-
cesarios para producirla, sin los cuales no
la podria hacer. Y éste recibe del segundo
la obra ya hecha.

Y si aun se me forzara diria que es el
pueblo el dnico propietario, porque el artis-
ta nace de él del cual se separa para conce-
birla y realizarla y, una vez producida, deja
de ser artista para confundirse con el con-
junto de individualidades que lo constituyen.

No obstante, se interpone el magnate ca-
pitalista y se erige en duefio y sefior de las
producciones cinematograficas— estamos tra-
tando sobre cinema—y se arroga la potestad
de escoger los motivos artisticos, de coartar
la libertad del artista sefialAndole normas
de realizacién, y lo que es aun mas mons-
truoso, se hace censor y la modifica y re-
forma a su antojo, siempre, claro es, gl
dictado de sus intereses.

Con este estado de cosas,
Lo que estamos viendo. Se producen mer-
cancias artisticas, mejor dicho, industriales,
las que se nos quiere hacer pasar por obras
de arte. Y el Arte enferma, y se desmaya.

¢qué acontece?

Deliciosas horas de playa; agua, aire, sol,

broncineo,,,

Pero a mentido, después de esta delicia, viene

y muere. Y es en nosotros un imperativo el
evitarlo. Tenemos la sagrada obligacion de
luchar por la consecucién de su libertad, y
el que a ello no coadyuve, caiga sotre él el
anatema del desprecio de todos los que de-
seamos un Arte libérrimo.
Afortunadamente se van notando ya
tomas de emancipacién. Y no puede ser de
otro modo, pues en la lucha entre la indus-
tria y el Arte vence aquélla en la apariencia,
mas en la realidad es ésta quien vence, co-
mo ha dicho con gran sutileza Mateo San-
tos, ese forjador de rebeldias en el crisol de
su prosa castiza y recia. Y afiade con una
asombrosa penetracién: ((Las grandes fa-
bricas de peliculas las ha hecho el dinero.
Pero los grandes films, esos que perduran en
e'. tiempo, los que elevan jas iméagenes a
mision pedagégica e influyen en la marcha
social de los pueblos, los ha hecho el Arte)).
De un gran valor sintomatico es la exis-
tencia de un pueblo que ha logrado arrancar
de las viles garras del capitalismo el Arte
y especialmente el cinema, elevdndolo a una

sin-

categoria insospechada y desconocida. Este
ha sido el pueblo ruso: mas exactamente,
e: pueblo socialista soviético, el cual no ha
hecho otra cosa que realizar las ideas lumi-
nosas del inclito Leén Tolstoi cuando, en
una intuicién propia del genio, decia: CciEl

cinematégrafo debe expresar la verdad rusa
en todas sus formas y de la manera mas
exacta. Debe registrar la vida tal- como es.
sin deformarla en traducciones fantasticas,»

Mas para esto es necesario mucho ; tanto,

por lo menos, como ha hecho ese pueblo,
pesadilla de los capitalistas. Pero no des-
mayemos ante la ingente obra a realizar.

Ya nos remunerard nuestro esfuerzo con la

contemplacién de un Arte libre de las ver-
gonzosas huellas de las cadenas de l'a escla-
vitud.
Juan M, P1laza
Valencia, julio 932.
- - -

piel que va adquiriendo un bello color

la desaz6én de la piel

ardorosa, la fealdad de las manchas, el dolor de las llagas...

Para que la acciéon de los rayos solares no lastime su piel, apliquese, después

del bafio y anies de acostarse, una buena capa de Crema de Hollywood

Evelyn's en las regiones mas casiigadas por el sol. En seguida le

invadira

una gran sensacion de frescor, el ardor desaparecerd y con él el peligro de

una noche de molestias.

Crema de Hollywood Evelyn's es una excelente crema de tocador.

Indicadisima para toda persona de cutis delicado, y en particular

para excursionistas, automovilistas y todo aquél

expuesta a las inclemencias del tiempo.

después del afeitado.

NOTA: Si le resulta dificil adquirirla, remita Pies. 3'75 a

los concesionarios: Dr. Andreu-Rambla de Catalufia, 66,
BARCELONA, y recibiré un tubo por correo certificado.

cuya piel queda

Suavisima como masaje

(LA AniGA DE LA PIEU
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AGRUPACION CINEMATOGRAFICA ESPANOLA
ACTIVIDADES DE LA “A. C. E.“

Adquisicion de un aparato
multicopista

un acuerdo reciente de la

Junta Nacional, la <iA. C. ha ad-
quirido un aparato multicopista mo-
derno, marca «Triunfo)), de fabricacién
cuyo coste es de seiscientas pesetas.

La compra ha sido realizada para empe-
zar este mismo mes los trabajos de impresién
por este sistema de los cursillos de ensefian-
za cinematografica que se vienen dando en
el local social de Barcelona, con objeto de
que en las poblaciones donde hay Delegado
pueda éste organizar diciios cursillos para
los socios de su gVupo y para remitirlos di-
rectamente a los socios en aquelfas locali-
dades donde no haya Delegado.

Tenemos que advertir que los asociados
gue no estén al corriente de sus cuotas ho
recibirdn dichos Boletines y seran dados de
baja definitivamente, segln se anuncié en
el nimero de Poputar Film aparecido la
semana pasada.

UMPLIENDO

E.i>

cional,

La demostraciéon del equipo sonoro
portatil “R. C. A. Photophone*,
constituy6 un éxito

El dia 9 del actual, por la noche, en el
domicilio social de la ciA. C. E.» en Barce-
lona, se efectud la prueba de un equipo
sonoro portatil, marca «R. C. A. Photopho
ne», cedido para esta demostracién por !a
«Sociedad Ibérica de Construcciones Eléc-
tricas».

Nuestro distinguido amigjo, dOn Emilio
Calvo, jefe del Departamento Photophone

y que pertenece a la «A. C. E.» nos explicé

detalladamente las caracteristicas del apa-
rato, de construcciéon so6lida, de facil mane-
jo y de perfecta limpidez auditiva.

Se proyectaro-n cuatro cintas de i6 mili-
metros a banda (reproduccién del sonido
por sistema fotografico), todas ellas admi-
rables, siendo dificil determinar cual de ellas
nos gusté mas, pues son de distinto asunto
y estilo.

Sin embargo, por su realizacién, destaca-
remos la documental sobre la construccion
de un tanel a través de imponentes monta-
flas y la de dibujos, graciosisima y de efec-

tos sonoros muy coémicos.

La demostracién fué un éxito rotupdo pa-
ra el aparato,.que aun construido para par-
ticulares, tiene una amplitud y hmpidez so-
nora no menor a la de muchos grandes y
costosos equipos instalados en los cinemas.

Ensayo de una pelicula

Se estdn ensayando activamente
nas de un argumento
Santos.

El asunto tiene wuna gran envergadura
dramatica y un hondo sentido humano, vy
no dudamos que su realizacién cinematogra-
fica podrad servir de base para la orientacién
definitiva del cinema hispano.

De esta pelicula se filmard primeramente
lo que podriamos llamar un borrador mudo
con objeto de poder apreciar si los intérpre-

las esce-
original de Mate-T

tes encajan bien en los personajes y para
subsanar las deficiencias técnicas que pudie-
ra tener, antes de comenzar su realizacién
sonora.

Para cada personaje de
ensayando a diferentes socios y entre ellos
se elegird después a los que a juicio de un
Jurado, que se nombrard oportunamente, rea-

la cinta se esta

licen una labor artistica maéas depurada.
A los Deleg-ados
Seria conveniente que los sefiores Dele-

gados enviasen cuanto antes a la Junta Na-
cional una lista de socios de sus respecdvas
provincias, indicando cudales cumplen sus de-

beres, asi morales como materiales para la
(cA. C. E.», y cudales no.

A la vez deben comunicar a los socios que
representan envien cuanto antes su foto y
datos consiguientes para el fichero,

na-
Fotografia y datos para

el fichero

Una vez méas se ruega a todos los socios,

asi de nuestra ciudad como del resto de Es-
pafia, que envien a .la Secretaria de la
«A; C. E.)) en Barcelona, Ronda Universi-
dad, nim. 1, 1., 1.e, su fotografia y los

Bases pata el Concurso de
argumentos de la “A- C. E.*

A «A. C. E.» abre un Concurso de ar-
L gumentos filmables entre sus asocia-
dos, segun las Bases siguientes:
1.* Tema: libre.
2® Extensién: no pasarda de siete cuarti-

llas corrientes, escritas a maquina, sin in-
terlinear, ni serd& menor de cinco.

3.“ Escenario: exteriores.

4.* Se haréa intervenir el mayor ndmero
posible de personajes, con tal de que pue-
dan tomar parte todos los elementos de la

Agrupacién.
5* La duracién del total de
no pasara de cuarenta minutos.

las escenas

OBSEItTACIONBS

El cine moderno es, ante todo, jildstica y din&mudmo.
No literatura. No Uiatro.

S| cine es accién, novimienlo, esipresiéD,
Vi'VB: es elat«s|B do vida tondida al jnBaito.

£1 Jarado revisar4 det«Didainenle ToDOa 1os absu-
HEKTOs PK&SBNTADCE y 6sl&cclonars, con buen criterio,
oquollos que mejor se ajusten & bds condiciones flimI-
cas, sin lo&s ligoiismo qgne las poslt>illdade6 ~ rea-
lizacién de la ¢éruiiacian.

Se rechazaran &gnidloa argumentos que no se cl&an
a las Bases del doncoreo y Que no relGnan los ele-
mentos cinematicos indicados, y las i*ue, reuniémio*
las, contengan ImMSs literatura gne aocion.

1.09 argumentos se mandard iiajo sobre cerrado a
nombre del Jurado de la <A. C. £,>, firmados con
el nombre y apellido, e jadicando el nimero de eocio
que le corresponde.

Loa qué vinieren avalados con ua lema, sus autores
acompaliarjiLn en sobre ai>arle el nombre proiHo e in-
dicando, como es da suponer, el DUoiero de socio,

E.ite Concurso quedara cerrado ol dia 31 del co-
rrionto mes de julio.

imageo

SUSCRIPCION PRO-CAMARA

peticion de varios socios de Barce-
lona se abre una suscripcién con ob-
jeto de adquirir una cédmara toma-
vistas y empezar cuanto antes

de films de la «A, C. E>>.

Hasta ahora se han recibido las siguien-
tes cantidades:
Don Mateo Santos Pias. 10—
n  Adolfo Ballano...... )i 1'—
Srta. Marfa Garcia . . . . » 2'—

AGRUPACION

provincia de

solicita ju ingreso como socio en

CuoiA :
3 ptafe menaualea.

NOTA: La Miieltud 4t[ iafr«*o a nocabrc dtl

la realizac

CINEMATOGRAFICA

FruMcaCe de U

datos que a continuacién se sefialan Esta-
tura, peso, edad, color de los ojos y del car
bello y conocimientos artisticos y deportivos
que posean.

Advertimos que sélo asi podran ser elegi-

dos en principio, llegado el momento, los -«
que hayan de tomar parte en las peliculas
que realice la Agrupacién.

Conviene, ademds, que nos digan termi-
nantemente, a cual de estos grupos desean
pertenecer: intérpretes, directores, operado-
res o argumentistas.

A los que no les interese cosa tan esen-

cial, es que no sienten verdadera aficién por
el cinema, y éstos nada logrardn ni nada
tienen que hacer en la «Agrupacién Cine-
matografica Espafiolax».

Don Baltasar Giménez Flores

(V 8T a) e Ptas. 100 —
1 Ricardo Pons , . . , » r—
» Antonio Doménech . . » 1'—
i> Carlos Tomas. P > 13-
» Ramén Pascual . . . ) I'—
Srta. Pilar Barrachina . . . B 2'—
» Rosita Anglés . . . . » 2'—
Don J. Cam P S ereeeerennns » 0=
i> José Estradera . . . > 2'—
1 José Albareda . . . . » m3’-
Srta. Elena S0 liS e, » 2%
Don Carlos P. Llopard ! )
Srta. Luisa Visasillas . . . »
Don José Lera . . . . »
)i Francisco Compte. . . »
) Vicente Navarro (Va-
lencia) »  2'—

Los que deseen contribuir a la adquisicion
de la camara deben apresurarse a hacer sus
envios de dinero en metéalico a noni)re del
Presidente de la »A. C. E.», Ronda Univer-
sidad, nam. 1, r.

No hay cantidad pequefia & la voluntad
es grande.

“A. C. E.v

Bamiro Mir Bonet.—Palerna (‘Fo'en«a)-—Tomamos
nota. Los Estatutos est;n encargados de repartirlos
los Ddldgados. En eaquellas localidades donde todavia
no ba sido posible nombrar Delegado, desdo luego los
socios se entenderan directamente con el Comité Na-
cional. Cuando pase usted a pagar ol .recito del Dios,
reclame un ejemplar a nuestro Delegado-

Santiago Garrido.—Valiadolid,—No tenemos
do todavia en «sa localidad. Puede usted mandar su
adlhesion llenando «l boletin. Mande con el toletin da
inscripciéon dos fotografias tamafio para carnet, indi-
cando edad, estatura, peso, los deportes quo domina y
cualidades artisticas.

José Herreros Diaz.—Atbacele.—Recibido el retrato
y el importé dol carnet. Mande otra foto para el fi-
cliero. Tenga en cuenta lo que le decimos a Santiago
Garrido.

Estafeta de la

Delega-

io
Vr}gésim aprimecra lista de la “A. C. E .«

652. D. Francisco Valdivia.—Berja (Almeria),

653. > Juan Padilla.—Melilla (M&laga),

654. < Candido Trdcoli Costi.—SeviHa.

555. » José Jiménez:—Berja (Almeria),

556. « Manuel Laporta.—Villarreal (Castellén).
557. “ Juan Juncosa Prieto.—Barcelona.

658. » Antonio amoria Palacios.—Barcelona.

ESPANOLA

diwiiciliado

ndmero

la AGBUPACIUN CINEHATOGRIFICA ESFAROLA.

igjs.

FJriiu d«l [Bicre«Ado:

«<A. C. E », Rond4a Universidad, j, i.*
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Iserias y grandezas del cinema

Exposicion

~ m '~“ono aquello de verdadera importancia,
todo aquello de personalidad definida,

J_ posee miserias y grandezas.

El primer arte no podia librarse de ello.
Por su misma condicién de arte, estaba en
peligro; tiene seres buenos y seres abyec-
tos; como la vida, estd expuesto a infinidad
de peligrosos obstadculos, miserias, y some-
tido a continuas fluctuaciones, grandezas.

El cinema ha sido motivo para que revele
el hombre una vez mas su naturaleza; ha
servido una vez mas para probar el valor
del oro ; ha demostrado que el hombre esta
moralmente supeditado a la bestia.

Las bestias quedan absortas ante los mi-
lagros de la Naturaleza; el puablico congre-
gado en el Palacio d« la Prensa, de Madrid,

protesta «Romanza sentimental».

La bestia-hombre, ante el espectaculo de
la vida, que no es méas que el simbolo de ia
Naturaleza, patea y silba, es incapaz de com-
prenderla. Su mentalidad, atrasada, no pue-
de comprender la categoria sublime del arte,
Unos, en verdadero sacrilegio, lo explotan ;
otros, se valen de él para deshonrar la plu-
ma ; otros, en fin, olvidan el deber del perio-
dista para los lectores.

Seres que llegaron a representar algo en el
cinema, ante los intereses monetarios per-
dieron toda dignidad personal y todo respe-
to a si mismo ; otros, en caida inexplicable,
creyeron en su engreimiento ser un nuevo
valor, y es necesario que, excepto ciertos se-
res geniales, los deméas sean expulsados del
cinema.

iEl cinemaj Esta palabra magica y llena
de vacilaciones para nuestros padres, es para
nosotros un verdadero simbolo. Todas las
artes se hallan fundidas en él, todos los
pueblos laten al unisono ante sus creaciones.
Es, en fin, el arte del porvenir.

El cinema como pacifista— Pabst— , como
libertador— Pudovkin—, como satirico
— Clair— , ha invadido el mundo. EIl cinema
de vanguardia— Jean Epstein, Robert Wie-
ne— lo invadira.

Lo que el cubismo actual es a los deta-
llistas del pasado siglo, es el cinema de
vanguardia al actual, y éste a la pintura, a
la muasica y a la literatura.

Habra un dia, no muy lejano, en que
todos los artes serdn uno s6lo: el cinema.

Llegard, es seguro, pero cuando sean ex-
tirpadas las miserias y conocidas las gran-
dezas ; cuando se exoneren las primeras y se
exalten las segundas, entonces el cinema
sera unico.

La miseria se encontrard en los realizado-

res, en la critica y en el publico. En el pa-
blico, por su deficiente educacién; en la
critica, por su cinismo, y en los directores,
por su labor. Habra quien los defienda di-

ciendo que son exigencias de la casa produc-
tora, pero si todos se negaran a atentar al
primer arte, muy difei'ente serfa la situacién

actual del cinema; pero todos son hombres
y como tal incapaces de sacrificar sus inte-
reses al arte.

El realizador

He aqui un hombre de vital importancia
para una cinta.

Carj<o de extraordinario valor artistico y
que, sm embargo, es el ser de quien menos
se ocupa la masa, para la que es un sefior
al que conceptlan poco mas que a un apun-
tador, ignorando que es el primer factor del
éxito.

Esta es una de las miserias del
el incédgnito del realizador.

Lo conocen muy pocos, escasos en numero
que saben bastan su nombre y su influencia
para el éxito y por eso es su nombre el pri-
mero que buscan en los carteles y o no 14

cinema

por PEDRO SANCHEZ

encuentran o estd en letras pequefias, ri-
diculamente pequefio, como si no se atrevie-
ran a nombrarlo, y en cambio, los intér-
jretes figuran en enormes titulares en la
achada, nombres luminosos casi siempre, en
proporciéon inversa de su valor.

Van Dyke; uSombras Blancas», magnifico
film pleno de séatira para la raza blanca, in-
tenso asunto muy bien llevado.

Lewis Milestone : un sefior con pretensio-
nes de director, del cual sélo diremos que
es el realizador de ese engendro que se jla-
ma <cSin novedad en el frente», e film con
mas propaganda y de mads ruidoso fracaso
para el sentido comun.

Milestone va a filmar «Después», de Erich
M. Remarque. Lo gue sentimos es que Re-
marque haya perdido el pleito contra la
Universal, que entablé cuando vié su colosal
novela en la pantalla.

Remarque queria darle nDespués» a Joe
May y de intérprete a Gustav Frohlich;
creo (Jue el cambio era elocuente: por un
lado ineptos y engreidos, por otro Europa,
hombres de talento y de corazén.

Existen también infinidad de directores
que nos regalan los ofdos con cencerradas
diversas; esos constituyen la miseria de los
realizadores y permanecen en su puesto inex-
plicablemente para mayor intoxicacion del
publico.

En cuanto a las ~andeeas del cinema, te-
nemos a Wesley Ruggles, James- Whale,
Johannes Meyer, Starewich, Stvijewsky, vy
otros a los que no se conocen por la sencilla
razé6n de sus films de temas profundos, te-
mas humanos.

Son ante la masa seres incégnitos (Sor la
desigual e injusta propaganda.

Unos muy divulgados y pésimos,
magnificos y en la obscuridad.

Propaganda nunca tan injusta e indebida.

Todo el mundo sabe quien es Carlos Gar-
del y nadie sabe quien es Gustav Diessel.

otros

Critica

El critico necesita, en primer lugar, tener
un amplio conocimiento de la materia que
critigue, y muy pocos criticos espafioles tie-
nen ese conocimiento.

DEL
YIEMPCII

~I/ \
y conserve la cara joven
usando a diario la Leche

de Almendras y Miel

ROSINA

que limpia el cutis, lo blan-
quea Yy evita las arrugas.

Se vende en Perfumerias y
Farmacias a Pts, 5'00 Frasco

UNITAS. S. A.
Libretertt, 23 « Barcelona

DIANA

Todos los falsarios del cinema parecen ha-
berse reunido en Madrid, con las Gnicas ex-
cepciones de Barbero, Pizarro y Cabello.

Fernando G. Mantilla tiene sus cosas
buenas y sus cosas malas ; pero algunas ve®
ces se emociona demasiado por el valor de
un film .

Cabello, asimismo,
como por ejemplo,’ al
rréon>i carece de asunto.

Carecer de asunto uno de los pocos films
americanos que pueden sostener la compa-
raciéon con una buena pelicula europea, un
film que ha alcanzado el- tercer premio en
Alemania y el primero en Estados Unidos.

Entre los detestables estdn en primer Iu
gar «Sono» y Aguilar, con Micén, de «Aho-
ra)), magnificos mostrencos cargados de pre-
‘tensiones, pseudocineastas colosales, cuya
cultura literaria es tan inmensa, que saben
que «La Dama de las Camelias)) es de Vic-
tor Hugo (?) y que el director de «Beri-
Hur)) era Rex Ingram (?), que el compa-
fiero de Novarro en la citada cinta es Ko-
bert Montgomery (?), y que dijeron asimis-
mo, al pie de una fotografia de «EIl puente
de W aterloo», de James Whale, y en la cual
se velan a sus intérpretes vestidos a la mo-

veces
que

algunas
afirmar

yerra,
«Cima.

derna con una ldmpara de gas y un fusil
moderno, etc., etc., que aquella cinta des-
cribfa el final- del imperio napoleénico, y

sabido de todos es que dicha escena y dicho
film trata del bombardeo de Londres por los
dirigibles germanos. Creo que éste es sufi-

ciente elogio para dichos colosales criti-
cos (?).
Luego estdn Pérez Camarero, de <iLa Li-

bertad)) i Cabero, de «EI Liberal)) y «Heral-
do)), y Montenegro, éste de magnifico opti-
mismo, pues desde hace cinco afios todas las
peliculas le parecen perfectas y, ademas, tu-
vimos la mala suerte de que se sentard cer-
ca de nosotros cuando el estreno de «Luna
de miel», de Von Stroheim, y al dia siguien-
te leimos la portentosa critica que hizo el
insigne Montenegro en el «Imparcial»”™ don-
de tiene el heroismo de firmar sus trabajos,

y elogié lo que el dia antes pate6. Yo la
elogié también, pero el dia antes tuve el
placer de hacerlo ante los que la protestaban
en el Palacio de la Prensa.

Y desde aqui doy las gracias a tres espec-
tadores mas del cine que me ayudaron:
uno, soldado de Intendencia; los otros dos
no los vi, pero desde aqui mis mas ftervoro-

sas gracias por su gesto comprensivo.

E. Cervantes, de «EIl Soln, mal critico,
peor escritor, que elogia todo sin verlo, cua-
lidad extraordinaria.

Y en cuanto ai de «La Nacion» e «Infor-
maciones», ni hablar.
Publico

El publico, la masa espectadora que da el
triunfo o lo quita, que humilla o eleva, que
desespera o da inmensa alegria, esa mas:i
anénima que a pesar de ser mayoria es adul-
terada e intoxicada facilmente.

No hay cosa mas dificil que torcer el cur-
so de un rio arrojandole piedrecillas y, sin
embargo, es deber de todo hombre que co-
mo tal sienta ej cinema, el intentarlo. En
esa multitud incomprensiva, a la que sacri-
fican muchas veces el arte como un idolo
monstruoso, existen seres que intentan a ve-
ces luchar contra ella, convencerla de su
error, verdaderos apo6stoles de esa religién
moderna que se llama cinema, pero es im-
posible. El hombre, una vez acostumbrado
a un concepto, a una idea cualquiera, se
aferra a ella con tan extraordinario vigor,
gque es obra de titanes y de siglos estirpar-

sela del cerebro.
(Continuaréa)
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LA CALLE

(Continitacién)
— Es que hoy se ha dado un hai'ton de
trabajar y estd cansado.

La sefiora de Jones sentenci6;

— Todos los hombres son iguales. Cuando
las cosas no salen como ellos quieren, no
hay quien los aguante.

— iEh, eh !—protesté el marido— .
favor de respetar al sexo fuerte.

— ~Es una pena que no tengamos todos la
paz que nuestra alma necesita— dijo Ana en
son de lamento.

— El matrimonio, vecina— manifesté la
sefiora de Jones— , es como la loteria. Unos
encuentran en él ja felicidad y otros la des-
gracia.

Haz el

Y afiadié subrayando las palabras;

— ~Por eso es preciso que cada cual
conformarse con su suerte.

— Es muy facil habinr asi cuando no se
echa nada de menos. Pero cuando no se sabe
lo que es una hora de paz ni una palabra
carifiosa, el alma mas hero'ca se rebela.

Aun no habfa terminado de pronunciar
estas palabras cuando un joven, vestido con
cierta negligencia y ostentando en el rostro
huellas de haber envejecido prematuramente,

mezclé al grupo.

Aquel joven era Sankey, el hombre acusa-
do por las sefioras de Jones y de Olsen de
hacer visitas niisleriusas a Ana.

En efecto, algo de eso debia de habei’,
pues cuando Sankey saludé, la Gnica que
no contesté al saludo efusivamente ni le mi-
r6 fué Ana. Evidentemente, rehuia cruzar
con él una mirada en la que tal vez la tur-
bacién la habria delatado.

Sankey se expresaba con cierta simpatica
desenvoltura.

sepa

— Buenas noches, sefioras y caballeros.

Y apenas le hubieron contestado, exclam6:

— Si es verdad que hay fuego en el centro
de la tierra, dudo que alli se esté peor que
aqui.

— En Chicago han muerto seis a conse-
cuencia del calor— declaré el sefior Jones.

—Y lo malo es que el calor aumenta la
venta de la leche, y como consecuencia, mi
trabajo.

— iYa, ya!— convino la sefiora de Jones— .
Se hartara usted de cobrar recibos. Apenas
se descuida una, hay que tirarla y comprar
més.

— Ademéas— explicé Sankey—,
que la leche apaga la sed...

— Eso es un cuento que han inventado us-
tedes para vender mas.

— Yo no tengo por qué inventar nada, se-
fiora, porque no soy mas que el cobrador de
la lecheria, y el mismo sueldo tengo cobran-
do dos que cobrando veinte,

Ana pregunté:

— ¢Ya estd bien su esposa, sefior Sankey?
Me dijeron el otro dia que estaba enferma.

Las sefioras de Jones y de Florentino cru-
zaron una mirada de inteligencia, Por el mo-
do que tuvo Ana de subrayar el sefior, com-
prendieron que habia pronunciado aquellas
palabras con el lin'‘co propésito de disimular.

Sankey se quedé un momento parado. Su
esposa estaba completamente sana. Pero en
seguida se sobrepuso a su sorpresa.

— jAh, si! Fué el mes pasado. Ya no me
a;cordaba de que estuvo en cama unos dias.
Pero no fué nada importante. Ahora esta
completamente bien.

— También tiene usted hijos,
fior Sankey?— preguntoé
aprovechando la ocasiéon.

— ~Si— repuso Sankey sin alterarse
minimo— . Dos nifias.

Y afiadié alegremente:

— Bien, sefiores. La compafia de ustedes

como dicen

¢cverdad, se-
la sefiora de Jones

lo mas

popularfilm

me es muy grata, pei'O he de marcharme. Le
he dicho a mi mujer que salia a comprar
unos helados y estard deseando que llegue.
iVaya! Hasta otro rato.

Y se marché a paso ligero. Cuando se
hubo alejado un poco, se volvié y, al com-
probar que nadie mas que Ana le miraba, le
h‘20 una réapida sefia.

Los deméas no lo pudieron advertir por-
que estaban preocupados con la aparicién de
una nueva vecina, una mujer escudalida vy
vieja, con semblante de resignacién y de su-
frimiento.

Ana se habia vuelto rdpidamente después

de recoger la sefia de Sankey, y fué la pri-
mera en contestar al saludo de la vecina.

— ¢Como estd su mama?

— Ya lo puede usted suponer. jCon este
calor!... Si a nosotros nos molesta; ,qué se-
rd a ella, que va para los ochenta afios?

— Naturalmente.

— Voy a comprarle un helado.

Y afadié con'amargura :

— No creo que dure mucho.

Mientras hablaba, Olsen, un sueco flaco
y anguloso, siempre con la pipa en la boca,
aparecié por la escalerilla del sétano y se
sent6é en los escalones de piedra, donde se re-
costé después de murmurar un «buenas no-
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ches» que
vecinos.

Ana, mui'muré:

— jPobre mujer | Ha dedicado su vida en-
tera al cuidado de su madre.

— Es lo que debe ser—replicé la sefiora de
Jones— . Espei'o que mis hijos haran lo m's-
mo conmigo cuando sea vieja.

— Sacrificar la vida entera por otra persona
me parece injusto. Eso es lo mismo que ve-
nir a la vida para no vivir.

Después de esta sincera exclamacién, Ana
se levanté y dijo con una naturalidad que te-
nia muy poco de sincera:

— ¢Ddnde estarda Willie? jQué travieso es,
Sefior ! Voy a buscarlo.

Y se fué en la misma direccién en que se
habia alejado Sankey.

s6lo fué contestado por algunos

\%

La sefiora de Jones hizo uno de sus dantes-
cos guifios.

— ¢(Han oido ustedes?— dijo con
Va a buscar a su travieso Willie.

— Es una verglienza lo que hace esa mu-
jer— eonvina la sefiora de Florentino.

— Ya sé lo que sospechas— d'jo Jones a su
mujer con un gesto de picardia— . Ha ido a
reunirse con Sankey, ¢verdad?

— ¢Y eso te hace gracia?— exclamé la se-
fiara de Jgnes lanzandole una mirada que
equivalia a un cafionazo— . Todos los hom-
bres sois unos sinvergienzas.

Olsen levanté la mano cachazudamente
para sefialar' el piso donde Mourrant vivia,
y dijo con parsimonia:

— Un dia el marido
matara. '

Después volvio a su actitud de descanso,
como si acabara de realizar un gran es-

sorna— .

los sorprendera y los

fuerzo.

— No merecen otra cosa— sentenc'6é la se-
fiora de Jones.

— Eso seria una tragedia espantosa— ex-
clamé la sefiora de Florentino, que era muy
impresionable.

— Pero él no sabe nada— dijo Jones.

Porque debe de estar ciego— repuso su
mujer— . Siempre pasa lo mismo en estos
casos. EI marido es el Gltimo que se entera.
Eso demuestra lo egoistas que so's los hom -
bres. Sélo os preocupdis de vosotros mip
mos. Asi no es extrafio que no o0s enteréis
de lo que pasa a vuestra alrededor. _

En este momento llegé la escualida sefio-
rita que habia salido para comprar un he-
lado a su anciana madre. Venia muy agitada.

La causa era que habia visto a Ana y a
Sankey, en la obscuridad de un portal, ha-
ciéndose el amor.

— ¢(Saben ustedes lo que acabo de ver?

~N'Qué?— inquirié la sefiora de Jones con
un gesto de esperanza.

— A los dos 'juntos,
como dos novios.

— ¢Dénde?

— En el primer callején, a la derecha, ElTa
estaba arrinconada en el portal. EI le rodea-
ba la cintura con los brazos y se recostaba’
sobre ella como si quisiera aplastarla.

haciéndose el amor

— iMonstruoso !— exclamé la sefiora de
Jones, y pregunté avidamente: — (Qi-'é ha-
cian, se besaban.?

— No lo sé, tan avergonzada que

no he podido ni mirarlos.

Se abrié de pronto la puerta y todos calla-
ron. Era Frank Mourrant. Llevaba una pi-
pa en la boca.

La solterona que acaba de dar la tremenda
not'cia se eché a temblar al verlo aparecer,
como si con él llegara la tragedia.

Se apresuré a entrar en la casa después
de cruzar con él un breve saludo.

Mourrant miraba a su alrededor, eviden-



temente extraflado de que su esposa no es-
tuviera alli

— ¢Qué se ha hecho de mi
gunté.

— Ha ido a buscar a Willic— contesté la
sefiora de Jones.

Mourrant no contest6. Se limité a lle-
varse a la boca la pipa que momentanea-
mente sostenia con la mano.

— Ya se sabe lo que son los nifios, sefior
Mourrant— remaché6, sabe Dios con qué fin,
la sefiora de Jones— . Siempre ha de ir uno
detras de ellos.

En la ventana del entresuelo de la izquier-
da apareci6 la sefiorita Kaplau, la h'ja del
judio que seguia leyendo el periédico sentado
en la mecedora. Llevaba en la mano una
taza de té, cuyo contenido movia con un cho-
car continuo de la cucharilla contra la taza.

La sefiorita Kaplau representaba wunos
treinta arios y su aspecto era el de una inte-
ligente ama de casa.

Después de dar las buenas noches a los
vecinos y de recibir de ellos una "respuesta
fria, entregé la taza de té a su padre, inte-
rrumpiendo momentdneamente su lectura.

— ¢ Pero todavia estds leyendo el periddico,
papa?

— Si, hija mia, si. Pero te advierto que no
me entretengo. S6lo hablan de crimenes, de
edivorcios y de escandalos estos diarios.

Tomo6 la taza de té que su hija le ofrecia
y ésta se acod6 a la ventana.

La sefiora de Jones comenté en voz baja:

— ¢(Como podran leer estos periédicos es-
critos en judio?

Pero ia aparicion del sefior Florentino, el
profesor de musica, atrajé toda su atencion.

— Ahi viene su esposo, sefiora de Floren-
tino.

Aparecié el italiano, desparramando por el
ambiente una oleada de movilidad y de ale-
gria. Era un hombre bastante voluminoso y
vestido de un modo chillén y pintoresco. Bi-
gote negro, cabellos rizados, Llevaba las ma-
nos Uenas de barquillos con helado.

Empez6 a repartir helados. Los sefiores de
Jones los tomaron sin vacilar. La esposa del
profesor pregunt6é antes de decidirse:

mujer?— pre-

— ¢(No dicen que los helados hacen en-
gordar?

Pero su marido la convencié con este ar-
gumento :

— Aunque asi fuera a ti no se te notaria,
querida. Un quilo maéas sobre tu cuerpo es
como una gota de agua en un lago.

El judio y su hija los rechazaron,

Y cuando Florentino dirigié la oferta a

.Frank Mourrant, éste contesté lacénica-
mente :
— Gracias. Estoy fumando.

A

El pintoresco sefior Florentino comenzé a
explicar lo que habfa visto en el parque, de
donde venia,

— Alli hace siempre fresco, pero como todo
el mundo va a buscarlo, aquello se llena de
gente y el fresco se convierte en calor as-
fixiante.

Cuando explicaba, con expresivos gestos,
la cara que ponian las mujeres en las mon-
tafias rusas, se presenté una dama con as-
pecto inconfundible de solterona, alta, delga-

epopuiar}iim

da, con un vestido que por abajo le arras-
traba por el suelo y por arriba llegaba a la
barbilla, y con cara de pocos amigos.

La sefiora de Jones la reconoci6é en el acto.

— Es la vicepresidenta de una asociacién
de damas cristianas— dijo en voz baja—y pro-
tege a la sefiora de Hiidebrant. Seguramente
viene por ella.

La dama saludé, subi6é los escalones que
separaban la acera de la puerta y se detuvo
al oir que la sefiora de Jones le decia :

— Si busca usted a4 la sefiora de Hiidebrant,
no la encontrar4d porque no estad en casa.

— iQué contrariedad I— exclamé la dama
caritativa— , Viaje perdido. ¢(Sabe usted si
tardara mucho?

— No se lo puedo decir porque ha
cine.

La noticia dejé estupefacta a
sefiorita.

— ¢(Ai cine? (Estd usted segura?

ido al

la cristiana

Pero antes de que la sefiora de Jones pu-
diera contestar, Florentino exclamé;

— iAhi la tienen ustedes!

Todos se volvieron. En efecto, alli estaba
la sefiora de Hiidebrant acompafiada de sus
dos hijitos.

Era una mujer joven y bonita. Al ver a la
dama que iba en su busca, tuvo un gesto de
azoramiento y de inquietud.

La visitante no esperé ni siquiera su sa-

ludo.

— ¢(De modo que viene usted del cine, se-
fiora de Hiidebrant?'— le pregunté con
acritud.

— Si, sefiora— repuso la Interrogada timi-
damente.

— ¢Y para eso le doy yo el dinero? (Es
asi como se preocupa usted de que mafana
van a echarla de casa porque no puede pagar
el alquiler?

— S6lo vale un real la entrada— dijo la
sefiora de Hiidebrant en son de disculpa.

Kaplau, que habia dejado el periédico ai
oir esta conversacion, se asomdé a la ventana
y dijo, sin poder contenerse:

— ¢A eso llaman ustedes caridad cristiana?

La dama se volvié. Al reconocer al judio
repuso con im gesto de profundo desprecio ;

— Nadie le ha preguntado su opinidn.

— Pero yo quiero darla— replicé el judio
un poco exaltado— , Usted no sabe lo que es
caridad. Le conviene leer la Biblia para
aprenderlo.

La dama le volvié la espalda altivamente.

— Debe usted comprender— dijo severa-

COMERCIANTES:

lanuncio es el paladin del éxito en los
negocios Es la obra més interesan-

te y eficaz que la actual y moderna
evolucion de la economia y alta téc-

nica mercantil, ha introducido en los pueblos

que se precian de prosperos y de modernos. La

producciéon publicitaria es un arte y una técnica

nuevos muy a la orden del dia y muy siglo XX.

mente a la sefiora de Hiidebrant— que para
ir al cine nadie querra darle dinero.

— En eso si que no estoy conforme— pro-
test6 Florentino llevdndose la mano al bol-
sillo y sacando un par de délares que entregé
a la sefiora de Hiidebrant— . Tenga y vaya
usted al cine cuantas noches quiera-.

La obsequiada no se atrevia a tornar el
dinero, pero el profesor se lo puso en la ma-
no a viva fuerza.

La generosa accion
la caritativa dama.

— Necesito hablar con usted a solas— dijo
a su protegida, dirigiendo una mirada de
desprecio en torno suyo.

— Perfectamente— acaté la sefiora de Hil-
debrant dirigiéndose a la puerta, por la que
desaparecié seguida de su protectora.

Los comentarios sobre lo ocurrido empe-
zaron inmediatamente, pero de pronto se hizo
en la tertulia un silencio profundo. Era que
llegaba la sefiora de Mourrant. Se respiraba
el drama en la mirada de Frank, que no la
apartaba de su mujer desde que la distinguio
a lo lejos.

— ¢(Do6nde has estado?— le pregunté seca-
mente.

— Buscando a Willie.

Frank sonrié torcidamente.

— En cuanto lo vea, le doy una paliza.

— ¢(Por qué has de pegarle? Todos los ni-
fios haoen lo mismo a su edad.

Jones ratifico;

— Naturalmente, Nuestro Vicente tenia
ese mismo defecto. Sin embargo, ya lo ven
ustedes ahora: no hay otro tan formal y tan
trabajador.

Salié la dama caritativa.

Florentino tuvo que apartarse para dejar-
la pasar.

— Estd de suerte la sefiora de I-lildebrant,
¢.eh?— dijo irénicamente— . Mafiana la echan
a la calle.

— Asi aprenderd a no derrochar el dinero
— repuso la dama con una contraccién de su
arrugado rostro— . Si no hubiera quien mal

senté pésimamente a

le aconsejara acaso no se veria en este
trance.

— Si lo dice usted por mi— repuso el pro-
fesor— ; he de confesarle, sefiorita, que no

estoy arrepentido de lo que he hecho. A elia
le hacian mas falta que a mi los dos ddla-
res que le he dado y con eso no he perju-
dicado a nadie.

— La ha perjudicado a ella.

— Si eso no me pareciera doloroso— dijo
Kaplau desde la ventana— me reiria de esa
ecuriosa moral que usted ostenta.

Nuevo gesto despreciativo de la dama.

— Nadie le ha preguntado su opinién.

— Repito que quiero darla aunque no se
me pregunte.

— Ustedes, los judios— replicé con franca
indignacién la dama— , son los primeros que
acuden a la caridad ajena.

Y se ifué haciendo un respingo. EIl profe-
sor la sigui6, remedando su modo de andar.

— Estas instituciones caritativas— excla-
mé Kaplau— me parecen una burla para la
clase trabajadora. Por cada millén que los
capitalistas les quitan, dan mil a la benefi-
cencia.

— Todo eso estd muy bien— dijo Mourrant
despreciativamente— . Pero a esa mujer no
le sobraria un poco méas de conocimiento. El
que no paga la casa, ya sabe que se tiene
que ir a vivir a otra parte.

Ana le mir6, se diria que con una expre-
sion de disimulado desprecio.

— Lo que no estd bien es que echen a la
calle a esa infeliz.

— Y més teniendo en cuenta que el ma-
rido la ha abandonado— afiadi6 ia italiana.

Y la sefiora de Jones, dijo:

— Su marido ia ha abandonado porque se
ha interpuesto otra mujer. Debia haber una
ley para que se mandara ahorcar a esas sin-
verguenzas.

— Pero de eso no tiene ninguna culpa el
propietario— replic6 Mourrant.

— Siempre tienen la culpa los propietarios
— opiné Kaplau— . Mientras haya capitalis-
tas y trabajadores, este mundo andard muy
m"sl (Continuarad)



Chocolates

Casa fundada en 1900

CHocolaics de tipo familiar, puro, con almendra, con lechc,
de gusto francés, Caracas

Deposito central: Manresa, 4 y 6 - Barcelona

JEs usted un verdadero
aficionado al cine?

(Le interesa conocer detalladamente la vida y
aventura de las ‘‘estrellas** y galanes méas famo-

sos del cinema?

;Tiene usted gusto artisticoy aprecia la limpidez
fotografica y la pulcritud tipografica de una re-

vista ultramoderna?
Si es asi, forzoso

es que lea usted

todas las semanas

' Popular Film

la dnica revista espafola que le ofrece todo esto.
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